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TEROR BRACE ALISON

Bilo je ve¢ davno palo vefe kad
je jaha¢ ufao sa juZne strane u
grad.

Bio je to visok ¢ovek, 8irokih
ramena, odeven u sivu pamuc-
nu ko3ulju i uske, crne platne-
ne pantalone. Na ¢&elo je nicko
bio natukao $eSir sa Sirokim
obodom. Za pojasom izradenim
od bivolje koZe visile su dve fu-
trole sa telkim pistoljima,

-Lice jahata nije moglo da se
raspozna u mraku. Da je bilo vi-
Se svetla moglo bi da se vidi le-
po vajano lice, opaljeno suncem,
sa dva tamna oka.

Ispod oboda 8edira izvirivala
je crna kosa, .

.Bilo je to lice marSala Vajata
Erpa.

Ovaj Misurijanac je za sobom
imao Sezdeset pet predenih milja,
od Lamese do Lahoka, a sigur-
no je da bi svakom drugom ja-
hatu za ovaj put pod vrelim sun-
cem Teksasa bilo potrebno dvo-
struko viSe vremena.

Vajat povede svne Zdrenca ka
vratima Stale za iznajmljivanje.

Na vratima je sreo jedau mriavu,
povijenu Zenu koja se upravo
spremala da zakljuéa vrata.

— Mogu li za noéas da ostavim
konja kod vas, madam? — zapi-
ta je marSal posle pozdrava.

Zena je pokusala da pri oskud-
noj svetlosti 35talske lampe os-
motri njegovo lice, a onda zavrie

glavom:
— Ne, ne moZze — odgovorila
je neljubazno. — Svi su nam bo-

ksovi popunjeni.

— A pozadi, za senikom?

Zena ga iznenadeno pogleda.

— Otkud vi znate za na$ se-
nik? — zapitala je natmureno i
pritvorila vrata.

— Zzato §to sam tamo veé jed-
nom, pre tri godine, ostavio svo-
ga konia. Onda ie mister San-
ders jo bio ziv. Razgovarao sam
sa njim o dozivljajima u Monta-
ni...

Tog tasa se pokrenu iz dubine
Stale neka zdevasta prilika i za-
¢u se staralki glas:

— Stari Sanders %ivi jo% uvek!
Hvala velikom Manitul A ako



me udi ne varaju onda je to mus-
terija za koju bi se naslo 1 deset
boksova u ovo) &stali, Meri! Cak

bi i neke boksove ispraznili, ako

treba!l

Starac gurnu Zenu ustranu,
pride vratima | prede rukom pre-
ko sjajne dlake wvelikog zZdrep-
ca.

— Pojetu sopstvene vile :za
seno, ako nisam ovog Zdrepca
mog starog prijatelja Va...

— Helo, Pite Sanderse! — pre-
kide ga naglo marsal, koji nije
hteo da starac izgovori njegovo
ime, Skoéio je iz sedla i srdaéno
se pozdravio sa starim vlasnikom
Stale. — Raduje me 5to mogu da
vas pozdravim — rekao je. —
Nebesa! Pa vi sad mora da imate
osamdeset pet!

Starac se buténo nasmeja.

— Dodajte jo§ Sest, mom¢éino!

Kad su uili dublje u dvoriste,
primeti Vajat pri svetlosti dve
slabe petrolejke da su gotovo
svi boksovi u $tali prazni

— Moja snaha vas je, sigurno,
odbila — reée starac.

— Da — odgovori Vajat.

— Ne treba da vas udi — na-
stavi starac, predajuéi Vajatovog
konja 3talskom momku, — Pre
dva sata je dolazio ovamo Lam-
bas i rekao nam da budemo op-
rezni jer se u okollni pojavio
Pekos Bil. Zbog toga je moja
snaha bila nepoverljiva,

— Pekos Bil? — zapita mar-
Sal iznenadeno, — Kako je to
moguée? Ja sam ¢uo i Gitao pre
dva dana da je on u Vajomin-
gu. Jedino na krilatom konju

o

mogao bi da za ovo vreme stigne
ovaino.

Starac ga je iznenadeno pos-
matrao.

— Lambas tvrdi da je tu, a do
sada su njegova obavestenja uvek
bila tatnal

Greg Lambas je bio od pre iz-
vesnog vremena mesni Serif u
Laboku. Vajat ga je povrino po-
znavao, ali je ponesto ¢uo o nje-
mu, Bio je vrlo strog, 5to je sa-
svim odgovaralo ovakvom teksas-
kom gradi¢u kao 35to je Labok.
Pa ipak Gregu Lambasu je pri-
pisivana surovost koja je bila
sasvim nepotrebna.

Vajat je neko vreme porazgo-

varao sa starcem, a onda ga je
zamolio da nikome ne govori o
njegovom prisustvu u gradu,
- — Shvatio sam to jo§ na kapi-
ji — odgovori starac Zmirkajuéi.
— U mene se moZete pouzdati.
A ako nigde ne nadete prenoéis-
te, onda mozete da dodete ovamo
kroz zadnja vrata. Kod Pita
Sandersa ée za vas uvek da se
nade sobal

Vajat izade iz dvori§ta ljubaz-
nog starca na sporedna vrata jer
mu je bilo stalo do toga da ga
niko ne prepozna.

Izbio je pored gradske vetni-
ce, kroz jednu popreénu ulicu i
zastao na uglu da bi osmotrio
glavnu ulicu,

Na drugoj strani ulice nalazio
se Teksas-bar #z koga je na uli-
cu dopirala larma i duvanski
dim, a iz §irokih prozora je jar-
ka svetlost obasjavala deo uli-
ce, .



I na drugom uglu je bila kré-
ma, ali je tamo bio manje bué-
no. Bila je to kockarnica gde se
tiho 1grac poker i gde su ljudi
bez mnogo buke ispijali svoje pi-
¢e, Vajat je dobro znao tu kré-
mu. U njoj je pre iri godine Dok
Hoiidej ubio u dvoboju varalicu
Lorensa Garisona. Garison je,
stoje¢i iza leda Doka Holideja,
bio potegao pistolj, ali je Holidej
video njegov pokret u ogledalu.
I tu je Garisonu bio kraj!

Na drugoj strani se nalazio Ra-
mon-bar Kirka Duisa, pred ¢&ijim
ulazom je 1879. godine bio izre-
Setan revolveras Hari Benet, Ubi-
la su ga braéa Petrison, koje je
samo trideset koraka dalje stigao
i ubio €ovek po imenu Lambas,
koji je onda bio pomotnik Seri-

fa. Braca Petrison su bila viSe--

struke ubice i Lambas se odlu-
&io za brzu pravdu, tu nasred
ulice, §to mu je ubrzo donelo re-
putaciju zasnovanu na strahu.

Sa desne strane gradske veé-
nice nalazie se Sandi-salun Gor-
dona Hepija, u kome je zloglas-
ni Bili Kid ubio trgovea DzZzem-
sa Medoka.

Nesto dalje od ugla nalazio se
u celom Teksasu dobro poznati
Sleton-hotel u kome se odig-
rao obracun izmedu DZona Vesli-
ja Hardina, za kojim je bila ras-
pisana poternica u pet drZava, i
¢uvenog drzavnog policajca Pita
Marfilda.

Moglo bi se re¢i da je tle na
kome se malazio Vajat Erp bilo
istorijsko, ali on nije imao name-
ru da se prisefa starih priéa.

Sa leve strane Teksas-bara, u
maloj kamenoj kuti, nalazila se
Serifova kancelarija i stan Seri-
fa Grega Lambasa. Tu je on, iz-
nad Kkancelarije, imao dve sobi-
ce. U jednoj od njih je povre-
meno spavao njegov rodak, koji
je povremeno dolazio iz Dala-
sa.

Vajat Erp prede brzo preko
ulice, zakuca na vratima kance-
larije 1 ude.

U istom trenutku, kad se na-
a0 na otvorenim vratima, iz po-
zadine kancelarije prasnu hitac.

Metak. prosisa iznad same Va-
jatove glave i zrno zazviZda pre-
ko ulice,

Munjevitim pokretom 1-zvukao
je Misurijanac svoj revolver, ka-
libra 45, istovremenc zapinjuéi
oroz, a onda je sevnula naran-
dZasta munja. Bilo je pro§lo ma-
nje od jednog sekunda od tre-
nutka kad je prasnuo iz dubi-
ne Serifove kancelarije hitae, a
Vajat je ve¢ bio opalio u tom
praveu.

Zaduo se krik nekog c&oveka. -

Vajat se u istom trenutku ba-.
cio ustranu i sad se nalazio is-
spred vrata na podu.

Unutra se ¢ulo rudenje nekog
¢vrstog predmeta, a onda tup
pad.

Odmah posle pucnja istréao je -
iz kockarnice jedan GZovek, pre-
tréao ulicu i naglo zastao kad ]e
video kraj vrata neéije telo, Iz-
vukao je odmah svoj kolt.

Vaiat se okrenuo. Ugledao je
toveka na sredini ulice { na nje-



govim grudima metalno svetlu-
canle zvezde.

Serif Lambas!

~ Imam utisak da je ovaj
prijateljski pozdrav bio name-

njen vama, Serife Lambase!

Serif Lambas je sa &udenjem
sluSao zvuk tog poznatog glasa,
ali nikako nije mogao da se se-
ti odakle ga zna. Zato je samo
promumlao:

— Hajde, diZi se, tovede, da ti
ne bih oprljio koZu!

— Hvala na prijateliskom po-
zivu. Stvarno moram da kaZem
da je ovo raskr3te vrlo zabav-
no.

— Ko je tamo u kancelariji?

«— viknu Lambas,

— To bi vi trebalo da znate,
Serife. Taj fovek je vas Cekao.

Lambas je sigurno primetio
da je pucano iz kancelarije, ali
kao da nije htec da prizna tu
éinjenicu,

—~- Hajde, ustanite, ¢&ovece! I
dignite Sape! Kolt ispustite iz ru-
ke!

Vajatu nije ni na kraj pameti
bilo da posluSa to naredenje.

— Bolje bi bilo da pogledate
ko je.to hteo da vas smakne -—
odgovorio je ¥erifu Lambasu.

Lambas ponovo zastade kad je
¢uo zvuk tog glasa.

Do davola! Pa to je...

— Marsall... — promucao je
najzad Lambas.

- Idite kroz dvoridnu kapiju!
- prekide Misurijanac Lambasa.
— Nije iskljuteno da fovek koga
sam pogodio ima partneral

Lambas istog ¢asa pode, od-

L

gurnu vrata drikom piStolja i
pogled:s po dvoristu.

Izgiedalo je kao da je sve u
redu. ali kad je poSao napred
ugledao je neku senku koja je
$mugnula prema vratima kance-
larije.

— Stoj! — povikao je.

Onaj je, medutim, nastavio da
tréi.

Lambas opali.

Pucanj odjeknu preko dvoris-
ta.

Nepoznati se, medutim. bio veé
dokovan vrata i pojurioc kroz
kanecelariju,

Pojurio je prema izlaznim vra-
tima. ali se sanleo o neki pred-
met. Tnak se digao i jurnuo na
vrata. T oa je, medutim, tekao
ver Vaiat Erp.

Cnvek odmah opali iz nistolia,
ali nieonv metak pogndt krov
nastre¥nice. jer mu ie Vaiat od-
gurruin ruku. Od ndarea mu e
i pi%teli iznao iz ruke. ali fovek
vena  Aa odskodi ustranu 1 po-
te¥e noi.

7 tom fasu ga snaZno nocodi

‘pesniea Vaiata Frna u vrh bra-

de i &nvek se srudi kae vokoSen,

Lambas, koii ie pojurio za ne-
poznatim kroz kaneelariin, miig
viden udarac koii is Vaiat Erp
zadao nenornatom. Video je sa-
™Mn ena¥ng Fenmy gavernog mer.
fala Vaiats ¥roag nad nepomid-
nim nrotivnikom.

T.ambhac pogleda Mizurijanea.

Vaiat Brp ga je nadvidavao 2za
glavi. .

— TTnalite gvetlo! —
Misurijanae,

naredi



Serif izvadi Sibicu i kresnu.
Siaba svetlost Sibice osvetlila
je prostoriju u kojoj je, pored
oborcene stolice, lezao. neki &o-
vek sa licem okrenuiim patosu.
Serif Lambas pride stolu i za-
pali lampu. Kad je svetlost lam-
pe obasjala -celu prostoriju, Lam-
bas priguSenim glasom rece:
-~ Ovaj nije Pekos Bil
Vajat je video samo deo lica
onog ¢oveka na patosu. — Ne —

rekao je — a ni siedetih deset
Ovo je

dana neée ovde Dbiti.
Frenk Cipvel.

Lambasovo lice obli tamno ru-
menilo,

— Cipvel? — promrmlja Se-
rif. Hteo je da se sagne i bolje
osmotri lice, ali se onda okrete
prema marsalu i zacudeno ga
upita: — Otkud vam to?

Vajat oStro pogleda Serifa.

— Zar ga vi ne poznajete?

— Poznajem... ali.., — On-
da se Lambas saze i prevrte fo-
veka na leda. — Stvarno! — re-
kao je.

Vajat je u meduvremenu bio
dovukao onoga sa trema i zatvo-
rio ga u jednu éeliju. Onda se
nagnuo nad Cipvelovo lice.

— On je jo§ ziv. Dovedite le-
kara.

Lambas se okrete i besno pog-
leda Erpa. Opet mu se vratilo
samopouzdanje i surovost.

— Lekara? Zasto? Taj momak
je hteo da me ubije. Zbog toga
bi i tako zavriio na veSalima.
Samo neka on...

— Dovedite lekara! —
Vajat Erp.

ponovi

Lambas se uspravi. Jo§ uvek
je u rukama drzao peiroicumsku
lampu ¢ija svellost mu je ave-
tinjski osvetijavala lice odozdo.
U oCima mu se pojavio opasan
sjaj. ‘

— Sta  vi hoéete, marSale?
Ovaj ¢ovek je moj neprijatelj.
Progoni me ve¢ godinama. On je
bandit, koji...

— Sve to moZete da mi ispri-
Cate i posle., Sad dovedite leka-
ra, Serife!

Lambas stavi lampu na ivicu
stola i svoje maljave ruke nabi
u dZepove. Onda se raskoradi i
podize glavu.

— Slusajte vi, Erpe! Ja znam
da ste vi poznati u svim drzava-
ma. I znam da se svim Serifima
kad se nadu pred vama tresu ga-
ce. Ali éu vam reéi i ovo: sa
mnom vi ne mozete tako! Ja sam
Greg Lambas i ne dozvoljavam
nikome da mi komanduje. Pos-
toji kod wvas, Erpova, neito sto
se meni ne dopadal

U tri koraka stvori se Enp kraj
njega.

— Ovde lezi tefko ranjen &fo-
vek, Zerife! Dovedite lekara!l

Lambas se i nehotice povude
korak nazad,
— 8ta hotete! Gubite se iz

moje kancelarije! Ovaj pas ov=-
de...

Vajat se naZe nad ranjenika da
bi ga podigao sa poda.

U tom ¢asu je Lambas uéinie
neoprostivu gresku. Hteo je da
spret¢i Misurijanca u tome i gur-
nuo ga,

Pod nekim drugim okolnosti-



ma bi mardalova reakcija mozda
bila blaza, ali ovoga puta se on
naglo podigao i istovremeno iz-
mahnuo desnom rukom.

Udarac pesnice odbacio je Lam-
basovu glavu pravo na Vajatovu
levicu. Taj dvostruki udarac od-
bacio je Serifa Lambasa prema
vratima kancelarije upravo u tre-
nutku kada su kroz vrata nahru-
pila sa ulice tri &oveka.
Dvojica od njih se odmah baci-
Se na Vajata Erpa, a treci se ok-
rete natrag prema ulici i povika:

— Serif je napadnut!...

Vajat je, jo§ uvek u zaletu, do-
tekao napad dvadesetSestogodis-
njeg mesara Hardija Mantela i
tako ga snaino odbacio prema
zidu, da je ovaj iresnuo svom
snagom o so$ke i srutio se ones-
veiéen na pod.

Istog ‘¢asa se okrenuo prema
tridesetogodiSnjem tesaru Fredu
Baksteru, pogodio ga udarcem
iz okreta i omah izvukao iz fut-
role svoj veliki bantlajn specijal.

— Stanite, 1judi! — povikao je.
~~ Ja sam Erp!..

~— Erp! — v1knu sa vrata bra-
dati kova¢ Vens Omaha. — Do
davola! Grom i pakao! Stanite,
momei! Ovo je stvarno Vajat
Erp!

Vajat Erp vrati pidtolj u fut-
rolu, a onda se saZe i podiZe sa
poda jo¥ uvek onesveitenog Cip-
vela.

— Napravite mesta, ljudi! -—
grmeo je kovatev bas preko uli-
ce. — On je Vajat Erp!

Konaéno dode T.ambas sves-
ti. U glavi mu je buédalo.

— Prokletstvo! — procedio je
kroz stisnute zube kad ie ugle-
dao u kancelariji onu trojicu. —
Sta trazite vi, idioti, ovde?

Hardi Mantel se uhvati rukom
za grlo.

— Sta ovde traZimo...?

— Kako ste dospeli ovamo, lo-
vete? — urlac je Lambas.

— To bih i ja voleo da znam
— promuca ovaj. — Znam samo
da sam se ovde nasao kad sam
mu skoctio za vrat.

— Sta lupate, &ovele? — pras-
kao je Serif kome jo§ uvek nije
sve bilo jasno.

Vens Omaha zabrunda:

— Vajat Erp je ovde,
ako jos to niste primetili!

Vajat Erp? Da! Jo§ kako je on
to primetio! Ustao je i uhvatio se
za bradu. Lambas je imao utisak
da mu je brada pomerena iz le-
Zista. '

~— Gde je on? -— zaurlao je
Lambas.

— Odvukao je Frenka Cipvela
— objasni Omaha. — Sta se to
dogodilo? Kako je wva$ prijatelj
Cipvel stigao ovamo?

Lambas jurnu, na jo§ uvek ne-
sigurnim nogama, prema vratima,
odgurnu ljude ustranu i uhvati
se za stub trema.

— Erp! — viknuo je promuklo.

Marsal je u tom trenutku izla- .
zio iz lekareve kuce koja se na-
lazila pored kockarnice, gde je
ostavio Cipvela.

Odmerenim koracima prefao je
preko ulice i zaustavio se pred
Gregom Lambasom.

— Sta je, Lambase? — zapitao

Serife,



je mesnog Serifa koji se nehotice
povukao nazad i nesigurnim no-
gama doteturao do zida.

Vajat je video jedino Lamba-
sove o¢i koje su u tami svetluca-
le kao o¢i zveri spremne na skok.

Lambas unezvereno pogleda
oko sebe i podviknu Omahi i
Baksteru koji su jo§ uvek stajali
na tremu pred Serifovom kance-
larijom:

- Gubite se odavde, idioti!

Ova dvojica se odmah udaljiie
nckoliko koraka i1 zaustavife se
na pristojnom odstojanju.

Lambas se onda okrete i ude u
svoju kancelariju. Hteo je da za-

klju¢a za sobom vrata, ali je Va-

jat Erp veé¢ stavio nogu izmedu
vrata i dovratka.

Vajat zatvori vrata za sobom.

Lambas se sruéi na komodu i
izvadi iz ugla jednu polupraznu
bocu. Odmah je izvadio ¢ep i pri-
slonio je na usne. Pio je u-dugim
gutljajima. Kad je skinuo bocu
sa usana, oipio je bio treéinu.

Onda _se okrenuo prema mar-
Salu:

— Sta vi traZite ovde, Erpe?
Gubite se!

Vajat je stajao sa prekritenim
rukama pred vratima.

'— Ja sam znao, Lambase, da
ste vi priliéno ¢udan momak. Da-
nas sam, medutim, shvatio da ste
hulja. .

Serif besno skoti. Boca mu is-
pade sa krila i razbi se. Cuvar
zakona u Laboku stajac je uko-
geno sa rukama sasvim blizu nad
futrolama svojih pistolja.

— 5ta ste to rekli, Erpe? —
procedio je promuklo.

— Rekao sam da ste vi hulja,
Lambase — odgovori mu mirno
Vajat Erp.

Crven u licu, Lambas zaurla:

— Kajacete se ﬁﬂg ovoga, Er-
pe! Ja ne dozvoljavam da mi vi
to kaZete! Ja godinama vodim
gvozdenom rukom ovu kancela-
riju...

— To se sasvim moZe reéi —
preseCte ga Misurijanac. — Tom
ngvozdenom rukom” vi kriite
svoje obaveze.

— Svoje...

— Da, svoju duZnost! Neéete
valjda da mi kaZete da vam nije
poznato da teSko ranjenom Cove-
ku morate pruZiti pomoé¢ &ak i
kad je u pitanju va$ neprijatelj?
Kuda bismo mi stigli kad bi &u-
vari zakona zaboravljali tu naj-
jednostavniju - obavezu?

— Da pruZzim pomoé? Toj bi-
tangi? Zar zato $to mu otac ima
veliki ran¢ moram da mu pirim
pod rep?

— Ne, to ne mislim, Lambase.
Samo Sto vi ne smete da pustite
ranjencg ¢oveka da iskrvari, ako
hoc¢ete da vas poStuju kao tove-
ka.

— Jesam N ja pucao u njega?
— obrecnu se Serif.

— To biste verovatno ulinili
da nisam umesto vas ja otvorio
vrata. Ili on u vas — refe Vajat.

To je bio pun pogodak! Lam-
bas je iznad svega mrzeo mogué-
nost da neko posumnja u njego-
vu brzinu. Srnatrao je da je ne-
nadmasno brz i siguran.

7/



— Da li vi to hofete da me
vredate, Erpe? Glas mu je ¢udno
zazvucao a ruke se spustila na
futrolu kolta.

Vajat pride stolu i sede na ivi-
cu odtro pogfyatrajuci Lambasa.

— Cujte, Lambase — rekao je
hladno — ja uopSe nemam volje
da se preganjam sa nevaspitanim
ljudima kao 3to ste vi. Ja sam
do%ao samo da bih pitao...

Lambas pozelene i u njegovim
otima sevnu ljutita iskra, 5to ni-
je izmaklo oStrom Vajatovom
oku, a onda se istog fasa u Zeri-
fovoj ruci stvori pistol]j.

Delié¢ sekunda ranije poletela je
Misurijandeva ¢&izma uvis i pis-
tolj je izleteo iz Lambasove 3a-
ke.- Oruzje je odletelo u tavanicu
i opalilo tako da se metak zario
u pod kraj Lambasove desne no-

e.
& Lambasovo lice je dobilo boju
pepela..

Vajat je opet mirno sedeo na
iviei stola klateéi nogama. Pod-
smedljive je gledao Serifa u lice.

— Hteo sam da vam objasnim
da sam do3ao samo da bih pitao
vas, Serife Lambase...

Bes je kao bomba eksplodirao
u Lambasu i on je obema pesni-
cama poleteo na Vajata Erpa.

Ni ovaj napad nije, medutim,
iznenadio marsala, koji je bio is~
kusan zapadnjak. On je jednim
zamahom odbic Lambasove udar-
ce i pogodio ga strahovitim udar-
cem u vrh brade tako da se Lam-
bas okrenuo oko sebe i tresnuo
tak do vrata. Rukama se pridr-

-

10 - ¢

¥ao za vrata i zakrvavljenih oéi-
ju zurio u Erpa.

Vajat Erp sc opet spusti na ivi-
cu stola.

— Sa vama je, izgleda, teSko
zavriiti zapofetu refenicu, Lam-
base. Ako, medutim, vama odgo-
vara ovakav nacin razgovora, on-

‘"da moZemo i tako.

Greg Lambas se mutio da os-
tane na nogama.

— To je nemoguce -- stenjao.
Nemogucte je da me ovaj pas dva-
put savladao!

— Onda se sagao i dohvatio
jednu stolicu pa je bacio na Va-
jata. '

Erp je lako odbacio stolicu
ustranu i ponovo zadao Lambasu
nekoliko Samara koji su ovome
dobro protresli glavu. A onda ga
je dokopao za okovratnik i buk-
valno digaod sa poda.

— Slusaj, mladi¢u — rekao mu
je — sad je dosta 3ale! Ako ti je
po svaku cenu stalo do svade on-
da ¢e$ dobiti prave batine, do ko-
jih ti je, izgleda, stalo!

Onda ga je ponovo gurnuo pre-
ma zidu.

Iz Lambasovih ofiju je izbijala
neskrivena mrznja. ’

U tom trenutku je Vajat Erp
shvatio da je u Gregu Lambasu
stekao smrtnog neprijatelja.

U stvari je Vajat Erp to ose-
¢ao i ranije. Pitao se ipak §ta je
moglo da bude uzrok tome.

— Nemoj misliti da si ostavio
neki poseban utisak na mene,
Lambase — rekao mu je. — Ja
sam veé Celée-sretao momke sa
kojima sam morao da razgova-
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ram na isti naéin kao sad sa to-
bom. A sad slusaj: ja sam nale-
teo na jednu bandu koja je bila
primorala u jednom malom lo-
goru u Ljanu nekog inZinjera da
im tajno preda tovar eksplozi-
va...

I mar3al je Lambasu ispritao
celu pri¢u mada je znao da mu
ovaj ne bi pomogao ni kad bi mo-
gao. Vajat Erp je to morao da mu
ispri¢a jer je Lambas bio mesni
Serif i trebalo je da zna za taj
sludaj.

U logoru Komanta su GrendZer
i Kerl Hoskins spretno organizo-
vali da nestane pet buradi za vis
ki punih dinamita. Vajatu Erpu
je poflo za rukom da smakne
GrendZera i Hoskinsa zajedno sa
njihovim pomagacéima, ali nije
uspeo da pronade dinamit.

U Lamesi je Vajat saznao da
su burad poslata linijom ,,Over-
lardl” ali nije uspeo da sazna u
kom pravcu su upucena. Stari ko-
¢ijaS§ postanskih kola je jedino
znao da su ta burad, za koja je
smatrao da sadrZe usoljene ha-
ringe, poslata izvesnom K. Ali-
sonu.

Trebalo je sad pronaéi tog Co-
veka i to 3to pre! Taj eksploziv
je mogao, u rukama saulesnika
GrendZera i njegovih kompanjo-
na, da stvori mnoge neprilike.

Postavljalo se pitanje Sta su
banditi smerali sa tom velikom
koli¢inom eksploziva?

Ko je bio taj K. Alison?

Gde da ga trazi? — pitao se Erp.

Da li je dinamit veé stigac na
odredenu adresu?

Pitanja je bilo bezbroj.

Vajat Erp se nije dugo zadrzao
u Lamesi. Nije se mnogo predomis
ljao da prede S3ezdesetpet milja
preko peska pod uZarenim suncem
da bi stigao do ovog neprijatelj-
ski raspoloZenog Serifa, za koga
je smatrao da mu je duinost da
ga obavesti o prepadu koji se do-
godilo na teritoriji koja je spada-
la u njegovu obiast.

Lambhas ga je, medutim, slusao
na pola uha, a onda je ponovo
posegao za drugom bocom viskija
i dobro potegao.

Vajat pomisli da je Lambas si-
gurno alkoholi¢ar, jer ljudi ina-
¢e piju toliko koli¢ine viskija je-
dino kad su smrtno uplajeni. .

Lambas se dotetura do svoje
stolice za Jjuljanje i zavali se
te3ko u nju. Brada mu pade na
grudi.

— U redu, sad sam Cuo vasu
pesmu, marsale. A sad...?

— Jeste li vet¢ neSto culi o to-
me? - zapita ga Erp, vadeéi iz
kutije jednu od svojih velikih,
crnih cigara.

— Ne, nisam.

— E, dobro, sad ste obaveite-
ni. Pet buradi dinamita je nesta-
lo. Nekuda su transportovana iz
Lamese. Prva stanica na toj lini-
ji je Labok.

Lambasovo lice se iskrivi u ne-
prijatnu grimasu.

— Labok? — =zapitao je.

— Da, Labok.

Lambas se obema rukama na-
sloni na svoj pisa¢i sto i iskoladi
ofi u Vajata.
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Vajat mirno zapali
uputi se prema vratima.

— Traganje potinje u Laboku!
— rekao je hladno.

— Ovde u Laboku ne postoji

¢ovek po imenu Alison! — pras-
nu Lambas.
~— MoZda.
— Ne moZda, nego ne postojil
— Do videnja, Serife! — rece

hladno Vajat. — I pobrinite se da
malo ohladite glavu. Nemojte sa-
mo viskijem! Razgovaraemo jos.

Vrata su se zatvorila za Misu-
rijancem.

Lambas je zurio u zatvorena
vrata, a onda u besu dohvati
mastionicu sa stoli¢a kraj komo-
de i tresnu je o zid.

— Pavo neka te nosi, zlikov-
te!l — =zaurlao je. — Upoznaces
ti jo§ Grega Lambasa!

Misurijanac prede ulicu i pope
se na drveni trotoar sa druge
strane. Tri kuce dalje od grad-
ske veénice nalazila se kuca
predsednika opStine.

Vajat povule zvona na kapiji
i posle izvesnog vremena na vra-
tima se pojavi jedna mlada Zena.

— Vi ste Vajat Erp, zar ne? —
zapitala je i Sirom otvorila vra-
ta. — Ja sam Birgit Almansor.
Moj otac vas ocfekuje, marsale.

»Gle”, pomisli Erp, vest o mom
boravku ovde se brzo Siri!”

— Dobro dosli, marsale! — po-
zdravi ga debeli, ugojeni grado-
nac¢elnik, kad ga je devojka uve-

¥
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cigaru i

la u bogato namestenu dnevnu
sobu. — Raduje me Sto ste me
odmah potrazili. Pretpostavljam
da ste vet o svemu razgovarali sa
mesnim Serifom.

— Kako to mislite? — zapita
ga Erp.

— Pa, o toj stvari sa eksplo-
zivom.

Vajat Erp s mukom suzbio iz-
nenadenje. Otkud gradonacelnik
zna za tu stvar koja je, kako je
izgledalo, bila nepoznata Serifu?

Dzim Almansor se smejao.

— Stvar je u ovome, Serife:
Bob Ficsimons, na$ postar, doSao
je sa tom vedéu prvo kod mene,
poito Lambas nije bio u svojoj

kancelariji ...
Postoji li surevnjivost izmedu
Serifa 1 gradonadelnika, pomisli

Vajat, ili ovaj pokuSava da ga
prevari?

— Serif Lambas je znao za taj
slu¢aj — blefirao je Vajat.

Da, bio je u pravu. Debeljko
je bio za trenutak zbunjen, ali
se odmah snaSao.

— To je velika svinjarija! Vrag
¢e ga znati zaSto je nekome -po-
trebna ta ogromna kolidina® di-
namita! ,

Vajat, medutim, nije popustao:

— Otkud zna mesni Serif za to,

mister Almansore?

-— Mozda ga je po3far usput
obavestio — poku3avao je grado-
nacelnik da se izvude.

— Ne, nije ga sreo. Lambas je
znao isto toliko koliko i wvi.

— MozZda. Ali to nije tako vaZ-
no.

— Naravno, mister Almansore.
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Ja sam upravo imao razgovor sa
Serifom o tome.

— To sam i mislio. On je tvr-
doglav i rekao mi je da ¢e on tu
stvar sam, bez... '

Naglo je prekinuo.

— Sta je rekao? -— zapita ga
Vajat brzo.
— Ah, pa, svejedno, kad

ve¢ i onako znate: rekao mi je
da zna za tu stvar i da njemu ni-
je potrebna nikakva pomoé u ras-
vetljavanju tog slucaja. Da on to
mozZe saml!

Vajat stavi SeSir na glavu.

— Laku no¢, gradonatelnicel

Serif Lambas je, znati, znao da
je Vajat Erp otkrio tu stvar u
Lamesi, pa je tako i ratunao sa
tim da ¢e se marsal pojaviti ov-
de u Laboku.

Da 1li se on nakostresio zato
5to je bio sujetan i hteo s&dm da
re5i tu stvar, ili se tu krije i nes-
to drugo? .

Cetvrt sata kasnije Erp je bio
u kancelariji mesnog beleinika,
koji je uprkos poznim ¢&asovima
jo§ uvek radio. A ¢&inio je to da
bi 5to manje vremena proveo kod
kuée kraj svoje opasne Zene.

Luis Harman, beleZnik, bio je
mrSav, visok Covek oborenih ra-
mena. Zatreptao je sitnim oéima
iza naocara sa debelim staklom
kad je ugledao mar3ala.

— Alison? Da, postoji ovde co-
vek sa tim imenom. Siguran-sam!
Ja, istina, ne poznajem bas§ sve
ljude u glavu, ali znam sigurno
da postoji!

Onda je zaronio u neki sveZanj
akata.

Harman je posle dugog pre-
listavanja konatno pronaSac ono
$to je trazio.

— Evo ga! Alison, Antoan, ro-
den u... .

— Pogledajte drugu listu —
prekide ga marsal. — Ovde su
vam na spisku umrli gradani.

— Tako je, u pravu ste — re-
te beleZnik. — Sad se sefam.
Znam i kad je to bilo: 17. de-
cembra 1879, Setam se tog dana
jer...
~ Postoji 1i jo§ neki Alison u
vaSoj kartoteci? —— prekide ga
Vajat Erp.

— Pa, u stvari, postojao je je-
dan koji je tu Ziveo nekoliko me-
seci... Stanovao je...

— Gde je stanovao?

— U Slajd Stritu. Mislim, u
kuéi mister Somersa.

Bilo je veé prili¢no kasno kad
je Vajat Erp stigao do Somerso-
ve kuce.

Poito je video da u kuéi jo$
gori svetlo, zakucao je na prozor.

U tom trenutku je nestalo svet-
losti u ku¢i i neko je otvorio pro-
ZOT. ’

— Ko je to?

Vajat je ugledao jednu sedu
glavu.

— Oprostite 5to vas uznemira-
vam, mister. Ja sam Erp. TraZim
Coveka po imenu Alison. Mister
Harman mi je rekao da je ovde
stanovao pre izvesnog vremena
mister Alison.

— Alison? Taéno je. Stanovao
je neko vreme ovde.

-— Da 1i se secate
imens?

njegovog
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— Ne, ne znam kz2ko se zvao..:
Siromah stari Alison. Ponekad je
moja ¢erka morala da ga izvladi
iz Svansonovog bara. Bila je to
sramota za tako starog &oveka.

— Koliko je imao godina?

— Pa, blizio se, mislim, deve-
desetoj!

Vajat mu zahvali na obaveste-

nju i vrati se u glavnu ulicu.

Tom devedesetogodiSnjaku si-
gurno ne bi slali dinamit. Taj sad
veé sigurno podiva negde u miru
na nekom groblju.

Od Lamese je put preko Labo-
ka vodio ravno prema severu,
razmisljao je Erp. Ako su burad
isla tim putem, onda su mogla da
idu i uskim ,,Overland”-putem za
Amarilo.

Vajat Erp se ubrzo zatim na3ao
pred mraénom kancelarijom Vels
Fargo Kompanije.

Ako je eksploziv iSao dalje pre-
ma istoku, razmisljao je Erp, on-
da je morala burad da preuzme
Vels-Fargo kompanija.

USao je u dvoriste kompanije,

Iz dubine dvorista se zaleteo
neki pas, besno laju¢i na doslja-
ka. Vajat brzo primiri psa i upu-
ti se prema zgradi.

— Ko je 10?7 — odjeknu jedan
dubok glas sa prozora.

— Ja sam Erp. Hteo bih da go-
vorim sa nekim iz stanice,

— Erp? Trenutak samo, mis-
ter! Odmah izlazim!

Na vratima se ubrzo zatim
pojavio jedan &ovek u koSulji, sa
upaljenom lampom u ruci. SiSao
je niz stepenice i podigao lampu
uvis.
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Osvetlio je lice mardala.

— Vi ste stvarno Vajat Erp?
-— zapitao je bradati Covek.

— Da, hteo bih da vam uputim
samo jedno pitanje, mister...

— Moje ime je Farland, DZo
Farland. Ja sam zamenik mister
Eliota, rukovodioca stanice.

Vajat pruzi &oveku ruku i ude
u kuéu.

Farland zapali dve velike lam-
pe koje su visile na telkim drZa-
¢ima. :

— Nemojte se mnogo truditi,
mister Farlande. Ja sam hteo sa-
mo da vas zapitam... — I Vajat
mu, bez mnogo nade da e nesto
saznati, isprita o ¢emu se radi.

— Bilo je pet buradi za viski,
skoro metar visokih — zavrsio je
Vajat.

Farland se ¢e3kao zamiSljeno
po glavi, a onda najednom rede:

— Neka me davo nosi ako to
nisu ona burad koja smo preu-
zeli sa puta jz Lamese! Stari
DzZzonson ih je preuzeo. Hej, sad
se sefam! Bila su upuéena ne-
kom mister Alersu... Ne, ¢ekaj-
te !... Alisonu. Tako je! K. Ali-
son je stajalo na uputnici. Ta¢no
se setéam!

Vajat Erp je iznenalleno gle-
dao u sluZbenika kompanije.

— Tako je. Bila su upuéena
Coveku koji se tako zove. Da 1li
moZete da se setite kuda su otis-
1a?

— Ne, mar3ale. Zao mi je, ali
ne mogu da se setim. MoZda to
zna Dzonson.

Lari DZonson je stanovao na
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istotnom kraju grada, na obali
malog isuSenog jezera. .

Farland je digao starca iz kre-
veta.

Kad je ¢uo o femu se radi, od-
mah se setio i bezubim ustima
pofeo uZurbano da melje:

— Da, mister Erpe, tatno se
se¢am. Bilo je pet velikih buradi.
Bilo mi je cudno 3to burad ne
smrdi iako je u njima usoljena

haringa. Ali, $ta se to mene tife?

Mi zaradujemo pare od prevoza.
Da, to je otislo dalje u Vesto-
ver...

Burad su, znati bila upuéena u
Vestover!

Pitanje je bilo da li im je to
bila i krajnja stanical

Vajat odluéi da napusti Labok,
ali je prethodno hteo da jo$ jed-
nom poseti Serifa Lambasa.

Greg Lambas je smrknuta iz-
raza lica sedeo na dvorisnim vra-
tima svoje kancelarije i zurio u
mrak. U kancelariji je $kiljila
lampa.

Kad su se otvorila ulazna vrata
sa ulice, Lambas se okrete. Pre-
poznao je u polumraku odmah
Vajata Erpa i digao se smrknuta
pogleda.

— Sta jo¥ hoéete, Erpe?

-~ Hteo bih ne$to da vam ka-
%em, Lambase. Vi ste znali za taj
sluéaj sa eksplozivom.

Serifovo lice pocrvene od besa.

— Da, znao sam! — prasnuo
je.

— A zbog &ega ste to preéu-
tali?

— Reéi éu vam: zato 3to sam
hteo da tu stvar sim reSim! Za-

to ¥to smatram da ne treba dru-
gi ljudi da se megaju u moju nad-
leznost!

— U vaSu nadleZnost? To je
zabluda, Serife L.ambase, To je i
moja nadleZnost. Moja pre svegal
Kao Sto vam je poznato, ja sam
izvukao inZinjera iz logora Ko-
manta i otkrio tu stvar sa dina-
mitom. DuZnost je svakog Cuvara
zakona da sledi trag ukradenog-
dinamita!

— Znam — promumla Lambas
— ali ja nisam do sada uspeo da
mu udem u trag.

— Jeste 1li bili na poStanskoj
stanici? '

— Naravno da sam bio.

— A kod kompanije Vels—Far-
go?

- A 35to éu tamo? Oni tovare
samo robu koja ide na istok. Pos-
to su burad bila upucena iz La-
mese, ona su, znadi, bila na liniji
sever.

— Aha! — refe Vajat, dotate
obod Sedira u znak pozdrava i
izade iz Serifove kancelarije.

Cinilo se da je Greg Lambas
stvarno Zeleo da sebe istakne u
prvi plan, jer je nesumnjivo po-
stojao rivalitet izmedu njega i
gradonacdelnika, koji je na svoju
ruku hteo da reSava tu stvar.

Vajat Erp je ve¢ mnogo puta
bio doZiveo sli¢ne stvari, pa je
odlutio da jo§ iste noéi odjasi za
Vestover.

Put za Vestover je bio dug
i uspuf je bio nekoliko manjih
naselja, Misurijanac se usput ras-
pitivao na tim stanicama o po-
Siljei buradi upuéenoj K. Ali~
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sonu, ali bez rezultata. Pet bu-
radi nigde’ usput nije bilo isto-
vareno.

Bilo je sparno pre podne kad
je Vajat Erp ujahao u glavanu uli-
cu Vestovera. ,

Stanica kompanije Vels—Fargo
nalazila se u glavnoj ulici, po-
red velikog Grand-hotela.

Vajat sjaha sa svog Zdrepca i
odvede ga u hladoviti prolaz iz-
medu Grand-hotela 1 stanice
Vels—Fargo kompanije, a onda
se umornim korakom uputi do
ulaza u stanicu.

Kad je uSao u priliéno veliku
prostoriju  po$tanske stanice,
ugledao je snainu figuru ¢oveka
svetloplave kose koji je nesto
poslovao kraj velikog ormana sa
dokumentima.

Misurijanac skide $e8ir i po-
zdravi, a onda obrisa maramicom
znojavo celo,

— Mogu li da razgovaram sa
rukovodiocem stanice? — zapitao
je prilazeé¢i rampi koja je odva-
jala prednii deo prostorije od
odeljenia za sluzbenike.

Sluzbenik vrati dve omanje
vrede sa papirima u veliki orman
i gurnu ustranu dva velika san-
duka. Onda pride rampi i ispiti-
vatki pogleda marsala.

— Ja sam rukovodilac stanice,
mister — rekao je. — Zovem se
Preston, Vil Preston: _

Erp ga obavesti o femu se ra-
di.
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Preston ga je paZljivo sasluSao,
a onda zavrte glavom. -

- — Ne, mister, da je tako nes-
to stiglo, ja bih sigurno znao.

— Pa — odgovori Vajat —
stanica je priliéno velika. Moglo
bi se dogoditi da ¢ovek zaboravi
na nesito $to duZe vremena leZi u
magacinu,

— Iskljuceno! — odgovori Pre-
ston. — Toliko wvelika stanica
ipak nije i ja bih sigurno znao
da su ovde stigla burad sa eks-
plozivom.

— Da su to burad sa eksplo-
zivom, to niste mogli da znate —
upozori ga Erp. — A pet buradi
usoljenim haringama ne padaju
nikom u oéi.

-~ To je taéno — reée Preston.

— Ali, budite uvereni da ta po-
Siljka ovamo nije stigla,

Vajat se pozdravi sa njim i iza-
de iz kancelarije. '

Cudan momak taj Vil Preston,
pomislio je. Nije kao Greg Lam-
bas, ali i on je toliko samouveren
da smatra da moze sa ljudima da
govori s visine. .

Vajat je u svakom slucaju
imao neko neprijatno osefanje
dok je razgovarao sa njim. Pos-
to nista viSe nije mogao da sa-
zna odluéio je da odmah napusti
stanicu.

Ipak nije nameravao da odmah
napusti i grad, jer nije ni mislio
da se osloni samo na izjavu Sefa
stanice.

Kad je iza%ao na glavnu ulen,
ugledao je pred obudarskom rad-
njom nekog starca kojli je sedeo
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u stolici za 1ljuljanje i posmat-
rao ga.

Misurijanac mu pride, dota-
kav$i u znak pozdrava obod S3e-
Sira i upita ga gde mozZze ovde da
se dobije dobar rucak.

Starac Zmirnu i pokaza mu
glavem na drugu stranu ulice.

— Tamo preko puta vam je

gostionica Meri Kren. Kod nje’

veé dvadeset godina dobija naj-
bolji ruc¢ak u gradu. A nije ni
skupo.

Vajat mu zahvali i ubrzo se
nade u kafani gde je pronaiao
mesto za jednim stolom kraj pro-
zora. _

Za tim stolom je vel sedco
jedan ¢ovek pedesetih godina ko-
ji je, mljackajuci, unidtavao pove-
¢i komad mesa. Izmedu zalogaja
je pokudavao da povede razgo-
vor sa Vajatom, kome nije bas

mnogo stalo do toga, a onda je

na kraju rekao:

— Dok sam ja jo§ bio Serif u
Vestoveru, cene su bile druga-
¢ije. Danas su se ljudi obezob-
razili. Jadna Meri Kren mora
sad za meso da naplaéuje mnogo
viSe, poSto mora da plata viso-
ku zakupninu Prestonu.

— Kome? — zainteresova se
Va_,at

— Prestonu!

— Da ne mislite, moZda, na
éoveka iz Vels—IFargo stanice?

— Naravno da mislim na nje-
ga.

— Je 1i ova kuéa njegova?

— Ne samo ova kucal!

Posle jela Vajat Erp odludi da
potraZzi 3Serifovu kancelariju da

¢ Vajat Lrp 1

bi se raspitao za Coveka po ime-
nu Alison.

Kad je uSao u 3Serifovu kance-
lariju, zastao je najednom Kkao
ukopan. U kancelariji je kra)
soSke sa puSkama stajao krupan
¢ovek plave kose i smeskao se.

— Terate li vi 5egu sa mnoin,
Prestone? — 2zapita Erp poprav-
ljajuél okovratnik,

— Ne pada mi na pamet.

— Znati 11 to da ste vi i Serif
ovde? '

— Tako je.

— Vi ste, znati, Jerif, Sef sta-
nice i vlasnik gostionice, Ne bi
me cCudilo kad bih otisao u erk-
vu 1 zatekao vas tamo da drizite
propoved kao mesni pastor!

Na Prestonovom licu se poja~
vio tanak osmeh.

— Takva je situacija bila. Ka-
da je Dbivsi Serif odstupio, nisu
uspeli da pronadu pogodnog &o-
veka i izabrali su mene.

— Ali vi ve¢ imate postansku
stanicu!

-— Da, ali na oba mesta radim
samo pola dana.

-— Nije mi jasno kako to mo-
Ze Serifova kancelarija da radi
samo pola dana.

-~ Sve se mozZe. Treba ljude
samo priviknuti na to... Ali, ka-
ko vidim, vi ste jo§ uvek u gra-
du. TraZite i jo§ uvek vasu bu-
rad za viski?

— Da, jo§ uvek. A sem toga
traZzim i nekog Coveka po imenu
Alison,

— Alison? — odmahnu gla-
vom Preston. — Tog imena ne-
ma u Vestoveru.
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— Onda se tu ni€ta ne moZe
uciniti. ,

Kad je izaSao iz Serifove kan-
celarije, Vajat polako uputi pre-
ma starcu koji je jos uvek sedeo
u stolici pred obuéarskom rad-
njom.

— Je li prijatno sedeti tu, mis-
ter? — Zzapitao je starca.

~ Da — potvrdi starac. — Xad
¢ovek provede pola veka u tom
prokletom pesku, onda mozZe sle-
detih dvadeset godina da prove-
de sedeéi ovako na stolici.

Vajat izvadi iz kutije poslednje
dve cigare i pruzi jednu starcu,
koji je odmah izlomi i nabi du-
vanom svoju nagorelu veliku lu-
lu,

— Onda ste vi, znaéi, rodeni
ovde u Teksasu? -— nastavi Se-
rif.

Starac zavrte glavom,

— Necete mi verovati, ali ja
sam roden u Londonu. A ovamo
sam doSao zajedno sa starim
Henkom Vestoverom i osnovali
smo -ovaj grad pre ¢&itave veé-
nosti.

Vajat je jo¥ neko vreme razgo-
varao sa starcem, a onda kao us-
put spomenu ime Alison.

— Alison? --— zamisli se sta-
rac. — Cekajte! Postojala je ov-
de porodica Alison, ali su starci
pomrli. Neki njihov net¢ak je do-
%ao onda iz Sent Luisa da pre-
uzme kuéu i neki komad zemlje.

— Je 1i on jo& uvek u gradu?

— Ne znam. Dugo ga nisam
video. Ja obi¥no sedim ovde i veé
dugo nisam video da se Klod Ali-
son pojavio u ovom delu glavne

o

ulice. Vrag ¢e znati zasto. Moz-
da navra¢a u Rafov bar ili neku
drugu krému u sporednoj uliei.
A moZda uopSte vise nije u gra-
du...

Klod Alison!

Da li je to znatilo da je ulao
u trag Coveku kome je bilo upu-
¢eno pct buradi sa eksplozivom?

-— Gde je kuéa Kloda Alisona?

— U poslednjoj ulici na istot-
noj strani grada, To je ulica ko-
ja wvodi prema severu, prema
brdima. Onda je to bila posled-
nja kuéa sa leve strane, a sad
ne znam da li je neka dozidana.
To je stara dvospratna zgrada sa
malim dvoriitem, koje se granidi
sa stolarskom radionicom Dena

Timermana.
— Klod Alison? — iznenadila
se stara stolareva Zena. — Taj se

izgubio kad je video da kufa
propada, Kad se kuéa srusila on
je vet Cetrnaest dana bio na putu.

— To znadi da je proSlo vise
od dva meseca od tada -— rede
Vajat zamiSljeno gledajuéi polu-
srufenu staru kuéu.

Tako se i taj trag ugasio, Ne-
stao u pesku.

Vajat Erp se vratio u glavnu
ulicu i izveo iz uzanog prolaza
izmedu kuca svog konja. Na vra-
tima Vels—Fargo stanice ugledao
je Vila Prestona.

Stajao je tamo naslonjen na
vrata i smetkao se,

— Savetovao bih vam da od-
jaSite do Vi&ita Folsa — dovik-
nuo mu je. — Te je tadno d&etr-
deset pet milja. Siguran sam da



¢tete tamo imati viSe srefe, mar-
Sale.

Marsall

Vajat Erp mu se uopdte nije
bio predstavio, niti mu je Pres-
ton ranije dao na znanje da ga
poznaje. Otkud je onda Preston
saznao da je on marsal?

— Mozda éu to stvarno i uéi-
niti — odgovori Erp i pojaha ko-
nja. Medutim, pre nego 3to je na-
pustio grad, on svrati u jednu
malu $§talu za iznajmljivanje,
ostavi konja i raspita se za pre-
noéiste. -

— Mozete da dobuete kod nas
sobu na tavanu, mister, za pede-
set centi — refe mu mlada Zena
vlasnika $tale.

Vajat izvadi dolar i pruZi ga
Zeni.

— Ostajete, znadi, dve noéi? —
zapita ga Zena.

— Ne znam. Jednu noé¢ osta-
jem u svakom sluéaju.

Vajat je pod toplim krovom
odmah zaspac. Kad se probudio
bilo je vel vele. Ustao je i po-
gledao kroz prozor u clvorléte
Bilo je tiho.

Kad je siSao u dnevnu sobu
ugledao jednog starca koii je &i-
tao novine u fotelji. Pogledao ga
jé preko novina.

— Jeste li vi danas trazili Klo-
da Alisona, mister?

— Da.

— Ja sam vas slufajno video
kod polusrusene kuce. Pre neko-
liko dana je u gradu bio jo3 je-
dan ¢ovek koji se interesovao za
njega.

— Da?

— Jeste. Bio je to neki posta-
riji fovek. Davao je utisak da ni-
je zdrav. Nisam mogao da mu
kaZem o Alisonu i poslao sam ga
Serifu, Podto nije znao put ja
sam ga otpratio do Serifa. Ostao
je tamo jedan sat a onda je od-
jahao iz grada.

— Da 1i je odjahao u praveu
severa?

— Da.

Vajat privuce
i sede kraj stola.

— Kakav je ¢ovek bio taj Klod
Alison?

— Sta da vam kazem? Niko
ga nije, u stvari, poznavao, ma-
da je tu Ziveo izvesno vreme,

-~ Znate li gde je sad?

— Mislim da je oti%ao negde
na Misuri. Uvek je govorio o reei.

— Moiete 11 da mi ga opilete?

— Naravno. Bio je srednje vi-

jednu stolicu

sine, produhovljenog lica sa si-

vim oéima. Obladio se sasvim
uredno i... niita ne bih mogao
posebno da kaZem. Nije ga, u
sudtini, lako opisati.

Vajat zahvali starcu i izade iz
kuce.

Na vratima Vels—Fargo stani-
ce bila je prikatena ceduljica:

»Za otpremanje linije brine se
mister Dzes Taker.”

Vajat ugleda blizu vrata jed-
nog postarijeg Coveka u stolici
i zapita ga gde stanuje taj Taker:

— Ja sam Taker — odgovori
tovek.
— Vi, znaéi, zamenjujete mis-

ter Prestona kad on preko puta
igra vlosu Serifa?
— Tako nekako.



Vajat prede preko ulice do Se-
rifove kancelarije. I tu je na vra-
tima stajala cedulja.

»,2Moj zamenik je mister G. Hu-
ver, susedna vrata.

Serif Preston.”

Vajat Erp tiho zviznu. Da li to
zna¢i da je Preston van grada?

Svratio je u gostionicu kod Me-=
ri Kren | ona mu rete da nema
pojma .kuda je mISter Preston
odjahao.

Mar3al se onda popreénom uli-
com uputi svom prenoéiitu. Raz-
misljao je da 1i nedto znali &i-
njenica da je Preston izjahao iz
grada. Da li on nedto zna o ¢o-
veku kome je bila upuéena po-
siljka eksploziva?

Cinjenica &§to je Preston isto-
vremeno sluzbenik stanice Vels—
.Fargo kompanije, 3erif i vlasnik
gostionice jo§ nije davala osnova
za sumnju. Slidnih sluéajeva je
bilo. Ono %io ga ]e ¢inilo sumnji-
vim bila je ¢&injenica da ga je
poslao u Vicita Fols, a jos vise
to ga je oslovio sa ,mar3ale”

iako je Vajat Erp do tada imao

utisak da on ne zna ko je on.

Ipak je najsumnjivije od svega
bilo to $to je on sam na]ednom
otidao iz ‘gradal

Posle krateg razmifljanja Va-
jat Erp odlu¢i da ode do poste,
koja s@ nalazila pored stanice
Vels—Fargo kompanije.

— Hteo bih da posaliem te-
legram — rekao je sluZzbeniku
koji se ba$§ spremao da zatvori
‘kancelariju,

— U redu, mister — refe sluz-
benik i dohvati komad papira.
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— 8erifu, Vitita Fols — pole
da diktira Vajat. — Trazim ¢o-
veka po imenu K. Alison, Potpis:

" Vajat Erp, Vestover — posta.

— Kako rekoste ime, mister?
— zapita sluZbenik zbunjeno.

— Vajat Erp.

Sluzbenik se zagrcnu i brzo na-
pisa ime.

— U redu, mister! Budite bez
brige. Ja sam Dzoni Njuton. Ja
éu...

— Jo§ dva ista telegrama cete
poslati — prekide ga Vajat. —Je-
dan Serifu u Olbeni, a drugi isto
Serifu u Denton!

Sledeéeg dana u podne Erp od-
ludi da ode iz grada. Morao je na
svaki naéin da ude u irag ukra-
denom dinamitu. Nemogute je
bilo da bez traga nestane pet veé-
likih buradi eksploziva.

U trenutku kada se popeo na
konja i po3ao ka izlazu dvoriita
itale za iznajmljivanje, utréao je
u dvoriste bez daha DZoni Nju-
ton i pruzio mu prispeli telegram
iz Viéita Folsa.

,U Grand-hotelu odseo Covek
koga ste trazili, Serif Vinters” —
pisalo je u telegramu.

Misurijanac odmah krenu na
put.

Bilo je skoro palo vele kad je
stigao u Vitita Fols,

Serif Vinters, krupan pedeseto-
godisnjak, prijateljski je pozdra-
vio Vajata Erpa.

— Najbolje bi bilo — rekao
mu je — da ja odmah krenem sa
vama. Momak je jo3 u hotelu.

— Nadam se da nije primetio

-



da se intferesujete za njega —
odgovori marsal.

— Ne — rete Vinters, — Budi-
te bez brige. Sasvim sam sluéaj-
no saznao da je momak tu.

— Otkada je tu?

— Jude je stigao linijom
»Overtand”.

— Kako to?

— To je linija ,,Overland” ko-
ja ide preko Vestovera. — Vin-

ters najednom stade i pogleda

Erpa. — Hej, pa to je &udno!
I on je stigao iz Vestovera! Da
vam nije umakao?

— Ne, ne.., mozemo 1li da
idemo?

Kad su stigli do starog, prlja-
vog hotela, sa ¢ije fasade je bi-
la otpala boja, Serif ude u malu
recepeiju i pritisnu zvono koje
je stajalo na pultu.

Prilino je potrajalo dok se u
oblaku jeftinog parfema nije po-
javila krupna Zena u radnom
odelu. '

— Oprostite, Serife, bai sam
prala ved — rekla je. — Sta se
dogodilo?

— Kod vas je odseo izvesni
mister Alison?

— Da, ali on je vet otiSao.

— Kad? — zapita je brzo Erp.
— Pre dva sata,

— Ksko to kad linija ,,Over-

land” ide tek sutra? — &udio se
Serif Vinters.

— Ne znam -- sleZe Zena ra-
menima. — Platio je, uzeo svo-

je kofere i ukrcao se u kola.
— Kakva kola? — zapita mar-
Sal.

— To su bila jedna od Pibodi-
jevih kola.

— Kakav je to Pibodi sad?

— Ja ¢u vam objasniti — ume-
5a se Vinters,

— Mozete li da mi opiSete tog
Alisona? —— zapita Vajat Zenu.

— Da, to je sitan covek, moz-
da stoSesdeset visok, slabunjav,
sa sedom bradom... Evo, tu se
upisao — pokazala je knjigu.

K. Alison. trgovac” — pisalo
je u knjizi,

Kad su iza$li iz hotela Vajat se
okrete 3erifu.

— Gde stanuje taj Pibodi?

— Gore u glavnoj ulicl

Posle svega nekoliko minuta
nasdli su se u kancelariji vlasnika
$tale za iznajmljivanje i prevoz-
nika DzZemsa Pibodija.

—- Pre nesto vide od dva sata
je kod vas iznajmio kola jedan
¢ovek. Mi bi sad hteli da znamo
kuda su kola oti§la? — obrati mu
se Erp, posto su se pozdravili.

— Znam — odgovori Pibodi. —
To su kola broj tri. Koéijas je
Gordon Halover. Uostalom, on je
tamo u dvoristu.

— Zar se vet vratio? — zapi-
ta marsal zbunjeno.

— Da, vet davno.

Vajat brzo otvori prozor i po-
zva koc¢ija8a u kancelariju.

— Kuda ste odvezli onog
stranca? —— zapiia ga Vajat Erp.

— Ako mislite na onog starog
momka, on je hteo u Separdfild.

— A gde je t0? — zapifa Misu-
rijanac.

-— Nije daleko — objasni ko-

LY
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¢ijas. — To je malo naselje od pet
ili Sest kuca na milju i po odav-
de. Spada uz Vitita Fois.

— A gde je siSao? — raspi-
tivao se Erp.

-— Kod kué¢e koja je tatno pre-
ko puta kréme. Serif zna koja je.
To je velika Tompsonova kuca —
odgovori kodijas.

Separdfild se nalazio u otvore-
noj savani. Izgledao je taéno ona-
ko kako ga je kotijas opisao: Sest
kuéa je bilo smeSteno u maloj do-
lini nedaleko puta kojim je isla
linija ,,Overland”,

Vet iz daleka pokazao je Serif
Vinters jednu veliku, novu kuéu.

— To je ta kuéa — rekao je, —
Pripada stolaru Tompsonu.

— Poznajete 1i ga? — zapita
Erp.

— Povrino. Vredan momak.
Mnogo radi u gradu i vrlo retko
svrata u krému,

Kad su stigli do kuée, sjzhali
su i Vinters zakuca na vrata.

Posle kraéeg vremena zaduli su
se koraei u hodniku,

Onda su se vrata odfkrinula i
pojavio se mr3avo, bolesljivo Ii-
ce upladene Zene od oko tetrde-
set godina,

— Mo%emo 1i na trenutak da
ufemo, misis Tompson? — zapita
Vinters, dotituéi prstom obod 3e-
§ira, '

— Naravno — odgovori Zena
i otvori &irom wrata.

Uvela ih je u sobu i ponudila
im stolice. koje prethodno izbri-
sala keceliom.

Vasiat Fn ostade <toiedi,

— Hteo bih samo da vas pitam,

w
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madam, mogu 1i na trenutak da
govorim sa mistecrom Alisonem?

Zena kao da se uplaseno trgla
1li se Vajatu Erpu uéinilo. Onda
se naglo okrenula i Zurno izasla.

Dugo je nije bilo, Vajat je veé
postao bio nestrpljiv i hteo da
izade za njom, ali su se onda za-
c¢uli koraei u hodniku.

Vrata su se otvorila i na njima
se pojavio mali, postariji Covek
sa sivom bradom i sitnim ofima.

— Moje ime je Erp, mister Ali-
sone, Dolazim iz Lamese.

Starac je mirno gledao Misuri-
janca, Nijedna crta se nije pome-
rila na njegovom licu.

— Da? g

Onda Ermp odluéi da baci karte
na sto.

— U blizini Lamese je banda
zlikovaca prisilila jednog inZi-
njera iz Kalifornije da im izda
eksploziv, koji je onda zapakovan
u pet bureta za vigki, Iz Lamese
je tovar transportovan dalje lini-
jom ,,Overland”. Bio je adresiran
na izvesnog mister Alisona.

Vajat zaduta trenutak, paZljivo
posmatrajuéi starca, ali se na nje-
govom licu ni crta nije pomerila.
~ — Interesuje me, mister Aliso-
ne, da li vi znate nesto o toj po-
8iljki?

Na startevom licu se pojavi
ne§to kao osmeh.

— Ne, mister, ne znam ba$ ni§-
fa. Ja ne radim sa dinamitom. Ja
sam kroja&. Ja sam iz Sent Luisa
i ovde sam u poseti svojoj pas-
torki.



~- Misis Tompson je, znati, va-
Sa ¢erka? — zapita Vajat Erp.

— Da.

— Frvi put je posetujete?

— To je ¢itava gomila pitanja
odjednom, mister...? — pogleda
ga oprezno sircie.

— Rekao sam da se zovem Erp

— reofe suvo Serif. — Vajat Erp.

Ni sad se nije izmenilo starce-
vo lice.

— Aha, duveno ime —- rekao
je. — Cuo sam mnogo o0 vama,
Serife. — Onda pride malo bli-

Ze igrajuéi svojim lancem za sat.

Bio je to jedini, gotovo neprimet-

ni znak nervoze, koji nije izma-
kao Misurijancu.

— A smem li da wvas pitam
zbog Cega ste prvo odseli u hote-
lu, a tek onda se uputili ovamo
do svoje éerke? — zapita ga na-
jednom Erp.

Prvi put se na staréevom licu
pojavila bora.

- — Odseo sam tamo zato 3to ni-
sam znao gde tafno stanuje mo-
ja éerka. I zato 3to sam hteo da
se malo doteram — cdgovorio je.

Vajat ostro pogleda Alisona, a

onda se okrete i pode ka vratima,

Alison pode za njim i uhvati ga

svojom staratkom rukom za mi-
Sicu.

— Zao mi je, mister Erpe —
rekao je — 3to ste se mutili da
dolazite ovamo. Neéete, valjda,
pripisati jednom starom &oveku
poslove sa eksplozivom. Ja se ba-
vim drugim poslom i raduje me
$to jo% mogu da razlikujem eng-
le<ki &nof od ovih novih, amerié-
kih 3ara...

Cim je Erp iza$ao u hodnik vi-
deo je kako je Zena poZurila u
kuninju,

Vajat pride kuhinjskim vrati-
ma i zakuca,

Zena promoli samo jedno oko
kroz odskrinuta vrata.

— Sta je bilo?

— Hteo sam samo da se izvi-
nim 5to sam smetao, madam —
rekao je marSal i zajedno sa 3e-
riform Vintersom napustio kuéu.

— Zao mi je $to je ovako is-
palo — refe Serif Vinters kad su
pojahali konje i krenuli prema
Vi¢ita Folsu — ali ja to nisam
mogao da znam,

— Vi ste samo vrdili svoju
duznost, Serife — odmahnu ru-
kom Vajat Erp. — Isto tako je
to mogao da bude i Zovek koga
trazim.

Kad su stigli u Vi¢ita Fols, Va-
jat Erp se oprosti od Serifa Vin-
tersa i pode u Norton hotel koji
mu je preporuéio 3Zerif. A onda
se predomisli, pojaha konja i u
galopu odjuri prema Separdfildu.

Tek se bio spustio prvi mrak
kad je Vajat Erp sjahac pred
krémom u Separdfildu, U tom
trenutku je iz obliZnje prodavni-
ce iza3la misis Tompson, éerka
krojata Alisona iz Sent Luisa.
Trgla se upla$eno kad je prepoz-
nala visokog mar3ala i ispustila
korpu punu jaja, hleba i 3efers,
a onda se upladeno povukla nat-
rag do vrata radnje i pala preko
praga.

Vajata Erpa je tako zbumnile
ponadanje misis Tompsona da je
kao ukopan stao i pokrenuo se



tek kad je jedan postariji covek
u zelenoj Kkecelji prisao misis
Tompson 1 pomogao joj da usta-
ne,

— Tako sam se uplasila — mu-
cala je — kad sam vas videla da
stojite ... oprostite, molim vas...

Vajat ude onda u radnju i kupi
nekoliko cigara, a zatim se pono-
vo baci u sedlo i odjaha iz na-
selja. '

Na pola puta se, medutim, ok-
renuo i u velikom luku pri3ao na-
selju sa severne strane. Privezao
je konja na oko sto metara od
prvih kuéa i oprezno se spustio
do susednog dvorista, odakle je
video Tompsonovu kuéu.

Oprezno je priSao balkonu i ti-
ho prebacio laso preko $iljka na
ogradi balkona. Oprezno ga je za-
tegao i tiho se uspuzao.

U tom trenutku su se otvorila
vrata na kuéi i na njima se poja-
vila Zena noseéi kofu u ruci.

Vajat Erp je imao jo3 toliko
vremena da povule donji kraj la-
sa 1 da se skupi pod balkonom na
velikom kosom gvozdenom no-
sadu. :

Zena je prosula vodu pred vra-
ta, a onda se okrenula i uSla u
kuéu. Vrata nije zatvorila za so-
bom. Izgledalo je da ga nije vi-
dela.

Onda se ¢ulo otvaranje prozora
na sobi pored balkona.
~ Erp se jo§ jade priljubio. pod
balkon. Osetic je miris duvana.
To je verovatno bio starti¢ iz
Sent Luisa.

Onda su se otvorila vrata koja

[

24

su vedila na balkon i u tom tre-
nutku Misurijanac je iz dubine
sobe ¢uo glas od koga mu je stao
dah.

— Slobedno udite unutra, star-
¢e! Napolju vam neée biti niSta
bolje!

Bio je to glas Vila Prestona, Ze-
rifa iz Vestoveral

Onda su se vrata balkona za-
tvorila, tako da Vajat nije mogao
uopste da c¢uje razgovor koji je
voden u sobi.

Ipak, Vajat Erp je bio siguran
da je poznao taj glas.

Sta trazi ovde u Vigita Folsu,
¢etrdeset pet milja daleko od nje-
govog radnog mesta, Serif iz Ves-
tovera?

Uzalud je pokuSavao da razume
razgovor koji je voden u sobi.
Kad je video da je svaki napor
bezuspesan, odlutio je da side sa
balkona.

Spustio je laso i siSao niz njega.

U trenutku kad je dotakao Zem-
lju, vrata na kuéi su se ponovo
otvorila i u svetlom okviru se po-
javila Zena.

PriguSen krik joj se oteo iz grla.

Mar3al priskodi istog &asa i za-
tvori joj rukom usta, a onda je
brzo povuce u zamradenu kuhinju.

Tu je oslebodio pritiska i re-
kao:

— Vi netete ni glasa da pusti-
te, misis Tompson.

Zena ga je uplaSeno gledala is-
kolaéenih oéiju. _

— Ko je ovaj takozvani mister
Alison? — =zapita je marsal 8a-’
patom.



— On je stvarno moj otac...
— mucala je Zena drhieéi.

— Ali on se ne zove Alison!

— Ne, njegovo je ime Vudro.

— A §ta zna¢i ccla ta pred-
stava?

Zena obori glavu.

— To ne mogu da vam kazem,

- Kako hotete. Ja ¢éu to sva-
kako saznati. "

U tom trenutku se ¢ulo kako se
zatvaraju kuéna vrata,

Vajat izade brzo iz kuce na
zadnja vrata i iz dvori$ta ugleda
jednog konjanika na putu kako u
besnom galopu juri prema gradu.

Kad se okrenuo ugledao je na
kuénim vratima starca iz Sent
Luisa.

— Gde je on? — zapila Erp pri-
lazeci starcu. o

-— Ko? — mucao je starac.

— Preston!

~ Qdjahao je.

— E, pa, imate 1i nesto da mi

objasnite, mister Alisone? — za-
pita Vajat naglaSavajuéi ono
»Alisone”,

— Bili smo prisiljeni — mucao
je starac., — Preston je to zahte-
vao od nas. Ja sam mu duZan tri
stotine dolara, koje nemam sad
da mu vratim..,

— Vi ste bili pre izvesnog vre-
mena u Vestoveru?

-— Da. Hteo sam da razgova-
ram sa Prestonom zbog duga...

— U Vestoveru je stanovao ¢o-
vek koji se zvao Klod Alison.

Starac saZe glavu.

— Da — promucao je. — On
je bio moj necak. On je i bio du-
Zan Prestonu. Posto sam ja bio u
Sent Luisu, on mi je napisao pi-
smo da Preston trazi odmah no-
vac inafe ¢e preduzeti odredene
korake protiv nas. Ja sam se onda
nalazio u Arder Sitiju i Preston
mi je tamo poslao poruku da od-
mah dode u Viéita Fols. Ja sam on-~
da doSao i odseo, kako mi je nare-
dio, u hotelu. Onda sam sino¢ oti-
Sao iz hotela i uputio se ovamo.
Kunem se da je tako bilo!

Vajat Erp je paZljivo pratio iz-
raz startevog lica i bio ubeden da
starac govori istinu.

~— Niste mi rekli kako ste dosli
na ideju da se predstavijate pod
imenom Alison? —- zapita ga jos
Vajat.

— On mi je tako naredio. Izri-
cito je zahtevao da se pod tim
imenom upisem u hotelsku knjigu.

Sad je bilo jasno da Serif iz
Vestovera ima veze sa celom tom
stvari koja je interesovala Erpa.

— Nista vi ne brinite — obra-
tio se onda Erp starom krojatu
i njegovoj éerki, koja se takode,
sva uzdrhtala, pojavila na vrati-

ma. — Ja ¢u se veé obracunati sa
tim ¢ovekom!

— Cuvajte se, mister Erpe —
re¢e mu starac. — Opasan je kao
zmija.

— A kakav je to dug imao va$
neéak?

— Dug sa kocke. Preston je
opasan kockar, a moj nebak je bio
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dovoljno naivan da sedne sa njim
za sto.

— A gde je sad Klod?

— U Sent Luisu,

— MoZete, znali, da se zaku-
nete da on nema nikakve veze sa
celom ovom pritom?

— Da, mogu da se zakunem —
potvrdu Vudro. — On radi dole u
mojoj radionici. Ja sam doSao da
sredim stvari oko tog zemljista
u Vestoveru, ali me je Preston u
tome omeo. On je pravi sotona!l

Misurijanac je stigao u Vesto-
ver jo§ pre zore.

Zakucao je na vrata obucareve
kuée i probudio starog ‘Takera.
Ovaj mu, jo& bunovan, pruZi tele-
gram.

— Ovaj telegram je stigao za
vas, mister Erpe — rekao je.

Vajat otvori telegram i pri svet-
losti 3ibice prodéita:

,,J Grand-hotelu je odseo neki
mister K. Alison.”

Potpisa nije bilo.

Vajat gurnu telegram u dZep.

Preston je, znadi, po svaku ce-
nu hteo da namami Vajate Erpa
u Viéita Fols. On nije mogao da
zna da je mar3ial poslao telegram
$erifu Vintersu i da je od njega
odmah dobio i odgovor.

Stari Taker ga upitno pogleda.

L
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Vajat osludnu po kuéi i reée mu
tiho:

— Jeste
jatelj?

— Prijatelj? — progunda Ta-
ker éeSkajuci se po bradi. — Ne,
to se nikako ne bi moglo reéi.

i vi Prestonov pri-

— To ne bi ni bilo dobro za
vas, mister Takere. Preston je zli-

‘kovac!

— Sta kajete?! — tire se sta-
rac.

-— Rekao sam da je on zliko-
vac!

~— Kako to mislite?

Vajat mu u gekoliko reé¢i ob-
jasni, -

— To mora da je ncka zabluda,

misier Erp — vrteo je starac jo§
uvek zbunjeno glavom.

— Nema nikakve zablude, mi-
ster Takere. Preston je bandit. On
pripada ljudima koji su &ekali di-
namit i da bi me skrenuli sa tra-
ga hteli su da me namame u Vi-
¢ita Fols, verovatno zato da bi
Preston uspeo da upozori pravog
K. Alisona,

— A ko je t0? .

— Pojma nemam, ali éu veé
saznati. Zasad mi je jasno da je
Preston umeSan u celu stvar. Za-
to ne moram nikuda odavde. Pro-
nati éu ga i prisiliti da progovori.

Stari Taker oseti kako ga podi-
lazi jeza.

— Moram da vas zamolim, mi-
ster Takere, da pozovecte pomoé-
nika S3erifa.



— Naravno, margale! Odmah éu
ja!

Starac pri¢vrsti malo bolje opa-
saé, nabi SeSir na glavu i otvori
vrata.

Istog Casa prasnu hitac 1 na
starca se sruci staklo razbijenog

prozora. U istom trenutku Vajat
ga povuée u kutu.

— Jdesti i ranjeni? — zanitay
ga je.

— Nisam. Dobio sam samo ko-
made stakla.

Vajat pride vratima i ugleda na
sred ulice jednog &oveka.

Bio je to Preston! U ruci je dr-
Zao pistolj.

— Izadi napolje, Erpe! — urlao
je zlikovac,

Onda je Vajat Erp pri svetlosti
praskozorja video kako je bandit
najednom pobegao iza zgrade, of-
vorio neka vrata i tresnuo ih za
sobom.

Odmah zatim se fulo razbijanje
stakla i preko ulice su zaprastali
hici iz puske.

— Sta sad? — pitao je stari Ta-
ker stoje¢i u hodniku sav uzbu-
degx.

— Ja €u ga izvuéi odande.

~— Kako to mislite da izvedete?
Vidite da je opasan kao davao!

-— On verovatno nikada i nije
bio bolji.

Misurijancu je bilo potrebno
getvrt sata da zaobilaznim putem
stigne do dvoriita iza Serifove
kancelarije. Privukao se vratima.

Kad je pokudao da ih otvori vi-

deo je da su z.kljutana.

Istog ¢asa su se dva metka za-
rila u dovratak,

Erp je to otekivao i zato se bla-
govremeno povukao u  zaklon.
Onda je dohvatio jednu kuku ko-
ja je lezala kraj =zida i razbio
vrata.

Opet su zazvizdali meeci preko
dvorista.

~— Izadi, Prestone! Igra je za-
vriena! '

— Ni govora, Erpe! Jo¥ nisi po-
bedio! Nikad neéed pronaéi ni
Alisona ni dinamit!

—- Ti ées mi reéi gde je eksplo-
ziv, Prestonel :

— Nikada!

Opet su odjeknuli hici, a2 onda
se Vajat odludi.

— Dolazim po tebe, Prestone!
— viknuo je.

— Ako se samo usudig, prore-
Seta¢u te! — urlao je zlikovac.

— Ti zna§ da bi te to odvelo
prave na vesala! — odgovori Erp.

— Zvizdim ja na vedala! Ti ées
biti gotov, a ja ¢u onda imati mi-
ra! Hteo bih da onda vidim ¢&ove-

ka koji bi se usudio da krene pro-
tiv mene!

Erp najednom skoéi sa ispruZe-
nim pigtoljem i opali nekoliko
metaka kroz prezor. Taj iznenad-
ni napad. iako su mecji zavrili u
tavanici, bio je dovoljsn da Pre-
ston pojuri kroz vrata napolje iz
kancelarije.

Erp sko&i za njim, ali u &asu
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kad je stigao do izlaznih vrata
zar:§e se dva metka kraj njegove
ruke u vrata.

— Predaj se Prestone! — viknu
marZal jo§ jednom.

U tom ¢asu prasnu sa druge
strane ulice metak iz pulke. Za-
tu se krik.

‘Vajat izlete na vrata u trenut-
ku kad je Vil Preston pao. Potilj-
kom je u padu udario o kamenu
ivieu pojila za konje.

Na drugoj strani ulice stajao je
u svojoj kapiji stari Taker, drze-
¢i u rukama pudku iz koje je jod
izlazio dim.

Vajat pojuri prema oborenom
zlikoveu. Bilo mu je odmah jasno
da je bandit Vil Preston mrtav.

Stari Taker polako pride i sta-
de kraj poginulog. Lice mu je
najednom postalo nheverovatno
staro. Promuklim glasom je re-
kao:

~— Ovo je prvi put da sam ubio
toveka...

Vili Preston je bio mrtav. Je-
dini ¢ovek od koga se Misurija-
nac nadao da ¢e saznati gde se
nalazi eksploziv i ko je K. Ali-
son...

Oko deset sati Vajat Erp je pri-
likom pretresa kancelarije Vels—
Fargo kompanije prona3ao jednu
poZutelu, staru fotografiju.

Pred jednom kamenom kuéom
bila su fotografisana sedmorica
ljudi. Stajali su naslonjeni na
puske.
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Jedan od njih bio je Vili Pre-
ston.

Vajat je, medutim, prepoznao
na fotografiji jo§ trojicu: Gren-
dZzera iz Laboka, koga je ubio u
Lamesi, Kerla Hoskinsa i jednog
suvonjavog ¢oveka uskih ramena,
gustih obrva i crnih odtrih oéiju:
Frederika Longa, Serifa iz Fort
Vortal

Vajat je odustao od daljeg tra-
ganja. Posto je obavestio grado-
nacelnika 1 pomoénika Serifa o
svemu $to je smatrao za potreb-
no, napustio je grad. Vestover ga
viSe nije interesovao,

Mozda ¢ée i put za Fort Vort biti
uzaludan, ali Vajat Erp je morao
da ode tamo. Konatno, put od
Luboka preko Vestovera vodio je
direktno za Fort Vort,

0d Vestovera do tog poznatog
kaznjenicékog logora u oblasti Ta-
tenta bilo je viSe od sto milja.

Marsal je potrazio usput, u
DZermajnu, kancelariju Vels-Far-
go kompanije pa je i tamo zapi-
tao sluzbenika da li mu je nedto
poznato o pogiljei iz Lamese koja
se sastojala od pet buradi.

— Nista sli¢no nije stiglo ova-
mo, mister Erpe— odgovorio mu
je stari Holber —ali mi se &ini
da je pre nekoliko dana neki ta-
kav tovar prosao ovuda natova-
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ren na krov kola linije ,,Over-
land” izmedu ostalih sanduka i
kutija. Ja mislim da je to bila
neka posiljka za Barni-rané.
Taj rant se nalazi na sedam milja
udaljen od grada. Kad ima ne-
ki tovar za Barni-ran&, vozad
obitno staje kod kolibe koju je
raner samo radi toga podigao
pored puta.

~— Otkud ste dosli na ideju da
bi ta burad mogla da budu posla-
ta na Barni-rané¢?

— Nasfom linijom se Salju obié-
no sanduci, koferi i paketi. Kad
se utovari neka bala ili bure, on-
da je to obi¢no za Barni-ran¢.

Vajat se samo kratko vreme za-
drzao u gradu da bi se snabdeo
najpotrebnijim  namirnicama, a
onda je krenuo dalje.

Taéno na sedam milja udalje-
nosti od grada ugledao je kolibu
na kojoj je stajala tabla sa ozna-
kom ,,B-rané”.

Koliba je bila prazna i neza-
kljudana,

Nedaleko od kolibe Vajat je
pronasao trag tofkova u peskovi-
tom terenu koji je vodio u prav-
cu severa. Bio je to put za Barni-
rané,

Odlutio je da ode do ran¥a. Mo-
rao je da ispita svaki trag na koji
je naiSao. Znao je da mu joS uvek
ostaje kao poslednja Sansa put za
Fort Vort.

Na oko tri milje udaljenosti od
puta najednom se pojavio pred
njegovim otima rané, koji nije

bio narolito veliki i nije odavao
utisak reda.

U dvoristu, koje je delovalo za-
pusteno i neogradeno, ugledao je
nekolicinu ijudi koji su ¢ucali na
zemlji i jeli uZinu. Bili su to mom-
ci poludivljeg izgleda, koji su ma-
lo podsecali na uobitajene kau-
boje. Bila je to,druZina obucena
u prljave kosulje bez marama, sa
grubim ¢&izmama na nogama i
odrpanim ¢ak3irama.

Jedan od njih je imao bradu
koja mu je zaklanjala pola lica, a
bio je obuéen u svetlo-sivu bluzu,
na kojoj je postojalo samo jedno
dugme tako da je lepr3ala oko
njega.

Jedan momak iz gomile, éija je
bluza tamnomrke boje zakop&ana
oko vrata, takode leprsala prisva-
kom pokretu, tako da je izgledalo
da mu je preSiroka, odvoji se od
grupe i pride Vajatu.

— Sta trazite? —
lao je.

— Mogu li da razgovaram sa
randerom? — zapita Erp. '

Ridokosi Bad Snou, koji je za-
jedno sa Majkom Kevenom i
Frenkom Kingom bio nekad ¢lan
bande ,,Medisin Lod2z”, spusti ru-
ke na kukove i iskezi se.

promum-

— Sa ranéerom bi ste hieli da
razgovarate? Hm ... Obave$§tavam
vas.da sam ja ovde predradnik i
da se zovem Bad Snou.

— Moje ime je Beri -— odgovo-
ri Vajat silaze¢i s konja.

— Lepo ime, zar ne, momci?
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— odgovori na to Snou, okrefuéi
se svojoj druzini koja je stranca
tupo gledala kloparajuéi limenim
posudama.

Druzina kauboja koja jede
usred dvorista sigurno nije govo-
rila pohvalno o ranéu. Imao se
utisak da je Barni-rané predstav-
ljao uto€iSte najgore vrsie gonica
krava. '

Bad Snou prede jezikom preko
ivica svojih ostrih, zutih zuba. -

~— Ne bih Zeleo da pretposta-
vim da trazite ovde posao, Beri —
promumlao je podrugljivo.

—_ Ne':, Snou, budite uvereni da
uopste ne pomisljam na to da ov-
de traZim posao.

— Ahal... A 3ba traZi¥ onda
ovde? '

— Imam nameru da o tome po-
razgovaram direktno sa rance-
rom, :

-— A ja sam ti rekao da sam ja
ovde predradnik!

— To jo¥ uvek ne znati da
"imad ovla3tenje da se me3a$ u
nadleZnost ranéera.

— U nadlefnost rantera? —
meketavo sa nasmeja Snou, a ne-
kolicina drugih kauboja prasnuse
u smeh.

Snou nije nosio opasaé, veé je
pistolj bio zadenuo za pojas. Iz-
vukao ga je u tom momentu i bri-
Zljivo glatao cev rukavom svoje
prediroke bluze.

— Cuj, Beri, — rekao je — ja
ne volim mnogo ljude koji vole
da se probijaju svojom debelom
glavom.
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Vajat je razmisljac kako da iz-
begne svadu sa kaubojem. U tom
trenutku je na pokrivenoj veran-
di pred ranéerskom kucom ugle-
dao jednu Zenu.

Bila je mriava i visoka sa odt-
rim, hladnim crtama lica. Plava
haljina sa dugom keceljom dopi-
rala joj je do poda. Zastala je bi-
la na ogradi terase i posmatrala
ljude.

— Sta se to dogada, Snou? —
zapitala je grubim, gotovo nepri-
jatnim glasom. '

— Nista znafajno — dobaci joj
kauboj preko ramena.

— Sta to znadi? — prasnula je
¥ena, — Ko je taj &ovek?

~— Neki Beri, koji verovatno
trazi ovde posao. Vet sam mu re-
kao da to ne dolazi u obzir.

Zena htede da se vrati u kuéuy,
ali Vajat vikknu za njom:

— Helo, misis Barni, mogu li
jedan trenutak da govorim sa va-
ma?

Zena se okrete, ali nije silazila
u dvoriste,

Vajat pode nekoliko komaka
prema njoj, ali ga tog &asa pogodi
s leda u potiljak neki teZak pred-
met,

Sve mu se okrenulo pred ofi-
ma. Pred njim je stajao mali Snou:
koji je pucao od smeha.

Na zemlji kraj Vajata leZao je
kamen velitine pesnice, Sva je
sre€a bila da je Vajat Erp u SeSi-
ru na potiljku imao metalnu plo-
&u koja mu je do tada ve¢ mnogo



puta spasla Zivot kad bi iznenada
zadebio neki tezak udorac u po-
tiljak. Udarac je ipzk bio toliko
snazan da je Vajat Erp upola iz-
gubio svest, '

Kad se Snou pojavio pred njim,
nadmeno se smejuéi, Vajat jo¥
uvek polusvestan snaZno izmahnu
rukom i snafno pogodi kauboja
posred lica.

Bad Snou se okrete ocko sebe,
zabatrga unazad i preko jednog
od svojih drugova pade koliko je
dug licem u prafinu.

Sedir mu je sleteo sa glave i dok
je bauljao na sve &etiri davao je
takav smeSan utisak da je cela
njegova druZina prasnula u nemi-
losrdan smeh.

Snou dohvati Zelir i ljutito ga
nabi na glavu, a onda se polako
uspravi na noge. '

Nije izgledao ba¥ impozantno
sa svojom predugalkom, prljavom
bluzom i pocepanim ¢&akSirama
koje su padale preko orgromnih
dizama.

Njegov bes na Misyrijanca po-~
stao je jo§ veéi zbog neobuzda-
nog nemilosrdnog smeha kojim
su njegov pad propratili niegovi
kauboji.

— Hej, Snajderse! — zaurlao
je, okreéuéi se momku kome su
kroz iscepanu kosuljiu probijali
snazni misi¢i na dugim rukama.
- Odmah udesi ovu skitnicu ako
ne zeli¥ da mi ovog Gasa vrati§
ona éetiri dolara koja mi duguin§!

Bradati Snajders naglo presta-

b

de sa- smechom, pogleda Bada
Snoua i polako se podiZze sa ze-
mije.

Bio je visok najmanje metar i
devedeset, imao je &iroka ramena,
ali mu je telo bilo zdepasto. Ste-
gao je svoje ogromne pesnice i
povikao:

— U redu, Bade, moZe$ se 0s-
loniti na mene! Ja éu momka ude-
siti kako treba, ako hoée§. — A
onda se okrete Vajatu: — Zao mi
je, Beri, ali sad ¢e$ od Bilija Snaj-
dersa da dobije$ odliénu porciju
batina. Nemoj samo da drhtis.
neéu bad da te prebijem na mrtvo!

Jurnuo je onda na Erpa koji je
stajao jo§ uvek oslonjen na sapi
svoga konja. Mar$al otvori Sirom
oti kako bi bolje mogao da vidi
protivnika, jer je u potiljku jo$
uvek osetao potmuli bol koji &
je delimi®no mradio vidik.

Snajders je bio sve blizi Erpu.
Lice mu je bilo iskeZeno u nad-
moéni osmeh. Izmahnuo je pesni-
com niSaneéi " pravo u Vajatovu
glavu,

Vajat Erp se tog &asa baci na-
pred i svu snagu unese u aperkat
koji je ¢ak od pojasa u punom
zamahu usmerio 1. vrh protivni-
kove brade. Bio je to udarac sa
snagom lavlie Sape! Izgledale ije
kao' da je udarac bukvalno podi-
gao sa zemlje tog shnaZnog momka,
koji je polake pao i opruZio se.

Snou je iskoladenim ofima gle-
drn mariala,

Kaubeji su naglo prestali sa
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smechom i podvriskivanjem. Ni§ta
ne shvatajuéi, gledali su kako se
Erp polako vrata do konja i pe-
nje u sedlo. _

Vajat se mnogo bolje oseéao go-
re na konju. Jos kad bi mogao da
stavi glavu u kofu sa vodom,
osetao bi se mnogo bolje, pomis-
lio je. Nije to, medutim, smeo da
rizikuje,

Kao po komandi poleteli su kau-
boji prema konju.

Vajat podiZe zdrepca na zadnje
noge i naglo ga okrete. Konj od-
baci u okretu jednog od napada-
¢a, dok druga dvojica uspeSe da
odskote u stranu.

~— Skinite ga s konja, momei!
— zaurla u tom trenutku Snou
— Platam pet dolara onome ko-
uspe da ga skinel °

DvadesetSestogodinji Floj An-
derson se odmah kao panter baci
prema jahadu, pokuSavajuéi da ga
starim trikom u naletu izbaci iz
sedla, ali se ovoga puta bio name-
rio na majstora.

Misurijanac je znao sve te tri-
kove, a posebno odbranu od njih.
Jednostavno je munjevitim po-
kretom izvukao nogu iz uzengije
i pogoedio vrhom éizme napadaca
u vrat.

Anderson se urlajuéi od bola
udalji. Bilo mu je dosta napada!l

Snou, medutim, nije odustajao.

- — Bilingere! — zaurlao je, po-

zivajuéi dugonju koji je stajao po
strani. — Pokloniéu ti deset do-
lara koje mi duguje§ ako zbaei
stranca iz sedla!

3 Vajat Erp 142

DZemsu Bilingeru nije trebalo
dvaput re¢i. Izvukao je odmah la-
so i zavitlao ga oko glave.

Vajat istog ¢&asa izvule svoj
sbentlajn” pistolj sa dugom cevi
i kad je Bilinger bacio laso, do-
teka ga na vrh cevi, povute i od~
baci. Onda okrete konja i pojuri
prema bunaru preko gomile kau-
boja. Zdrebac se zaustavi kraj
bunara i Vajat hitro iskoéi iz sed-
la. Posto se konj sad nalazio iz-
medu njega i gomile kauboja, Va-
jat hitro dohvati kofu punu vode
i zaroni glavu u nju. Onda brzo
natu¢e ponovo SeSir na glavu i
viknu Zeni koja je jo3 uvek sta-
jala na terasi pred kuéom:

— Helo, madam! Ovde izgleda
gonidi krava odluduju da li neko
moZe da razgovara sa vlasnikom
ran¢a? Zar kod vas ljudi sa ranéa
nemaju pravo da razgovaraju sa
posetiocima?

— Posetilac? — zaurla Snou

— Ti si skitnica i bitanga!l
Vajat na to podiZe ruku i do-
viknu Zeni:
— Trenutak samo, modam! Od-
mah éu doéi.

Onda pode kroz gomilu kaubo-
ja i zaustavi se pred Snouom.

~ Rekao si ne$to, kratkonogi?
— zapitao ga je ledeno.

— Jo§ kako sam rekao, pro-
kleti probisvetu! — urlao je Snou.
uzdajuéi se jo¥ uvek u svéju go-
milu kauboja.

Istog &asa ga dva munjevifa
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Vajatova udarca sa jedne i druge
strane oboride s nogu.

Vajat se onda okrete i brzim
koracima prede preko dvorista
do Zene.

— Helo, madam, ja se zovem
Beri, Ja sam se veé¢ predstavio
vafem predradniku, ali mu se
oligledno nisam dopao.

~— Nemojte se truditi, mister
Beri — odgovori mu hladno Zena.
— Mi viSe ne zapo&ljavamo kau-
boje.

— Nisam ni imao nameru da se
pridrufim ovoj valjanoj moméadi.
Hteo bih samo ne$to da pitam. Da
li je ranger ovde?

Zena se uspravi i podbodi‘ru-
kama u kukovima kao muskarac,
a onda procedi kroz stisnute
zube:

- Jaz sam rander!

— Aha... — refe Erp skida-
juéi Zedir, — Dolazim iz DzZer-
majna. Treba da vam prenesem
pitanje ' koje vam je uputio Sef
sbanice.

— Iz Vels-Fargo stanice? — za-
pita Zena' ve¢ viSe zaintereso-
vana.

— Da. Sefa stanice interesuje
da 1i ste dobili poslednju posiljku.

~- Poslednju poSiljku?

— Radi se buradima. Nije bio
siguran da li su'ih va$i ljudi pre-
uzelj iz stovari§ta.

— Burad? Ne znam... ali to
éemo veé srediti, mister...?

— Beri — podseti je brzo Va-

~
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jat, primefujuéi da su kauboji
zainteresovano poustajali. Prisli
su na oko tri, éetiri metra a za-
stali ¢ekajuc¢i &ta ¢e biti dalje.

Vajat je oseéao da ne moZe bes-
krajno da blefira, ali je odludio
da ne odstupi ni pedalj u sluéaju
da je ovde redenje celog sludaja!
Znao je, istina, da mu ovi ljudi
nefe dobrovoljno potvrditi da su
preuzeli burad sa eksplozivom, ali
je ratunao da ée uspeti nekako da
ih prewvari.

— Ja dolazim iz Laboka, ma-
dam. Tacnije refeno: iz Lamese.
U meduvremenu se ne$to dogodi-
lo, razumete li, tako da mozda po-
Siljka nije stigla u redu.

— Yz Lamese...? — Mr3ava
Mildred Barni koja je uz pomoé
ove bande kauboja kako-tako
odrZavala svoj rané, jo§ uvek nije
nista shvatala. Ve¢ je pomislila
da je stranac moZda duSevno po-
remeéen, kad se kroz gomilu pro-
bio jedan od kauboja i priSao

strancu.

— Mislim da znam — rekao je
— o temu pria ovaj stranaec. Si-
gurno se radi o buradima koje
smo primili proSie nedelje.

— Tako je — prihvati brzo
mar$al, o¥tro mereéi kauboja. Bio
je to kreolac Andelo Samina, mo-
mak sa juga Novog Meksika, ko-
ji je radio na ranéu od pre neko-
liko meseei.

— Tako? — okrete se Samina
Vajatu. — Znaéi vi ste tu stvar
poslali?



— Ne, ja nemam nikakve veze
sa tom posiljkom. Meni je samo
refeno da se raspitam da li je po-
Siljka stigla.

— Da, stigla je ta waZna posilj-
ka — gundao je Samina.

— Mogu li da je vidim? — za-
pita Erp prelazeéi pogledom pre-
ko lica ostalih kauboja. Videlo se
po njihovim licima da ne shvata-
ju o ¢emu se radi,

Mali Snou se u meduvremenu
malo povratio i progurao se kroz
gomilu, nesigurnim nogama. Cuo
je poslednje odlomke razgovora
i povikao:

— Sta je to, Samina? Niéta ne-
ma taj momak ovde da gledal Sa-
mo jo§ treba stranci da nam njus-
kaju po skladiStu!

Samina, koji je ofigledno bio
ubeden u svoju veliku wvaZnost,
odgovori mumlajuéi:

— Ne mesaj se, predradnige, to
je moja stvar. Konaéno, ja sam
odgovoran za tu budavu stvar!
Dodi ovamo, Beri!

Uhvatio je Vajata za ruku i po-
veo ga prema jednoj Supi, odgur-
nuo vrata i hteo da gurne i Va-
jata unutra.’

Erp je, meQutim, iz opreznosti
ostao napolju, jer je bio spreman
na sve.

Samine pokaza rukom prema
Supi.

— Tu unutra je to &ubre!
Vajat ga ispitivadki pogleda.

Ostali kauboji su stajala kraj

verande pred kuéom, udaljeni od
Supe oko dvadesetak metara i Ce-
kali da vide $ta ée se dogoditi.

Da 1i je to cilj? Da li je to kraj
traganja?

Ako su ta burad sa dinamitom
stvarno ovde stigla, onda se nala-
zi u velikoj opasnosti. Morao je
da rauna sa tim da ljudi neée
nasesti nikakvom tritu i da ée
u Vajatu Erpu gledati svog pro-
tivnika.

Samina je takode ispitiva¥ki po
smatrao marala, a onda se od-
luéno uputi u Supu, gundajuéi ne-
Sto nerazumljivo kroz zube.

Kad je izafao nosio je u ruka-
ma dva bureta sa kojih su bili
odvaljeni poklopei.

Vajat ugleda u buretima neku
smrdljivu, zelenkastu, budavu ma-
su u kojoj je sve vrvelo od nekih
crva.:

— Sta je ovo ovde? — zapi-

tao je.

— To se i ja pitam — izdera
se Samina. — Da ne misli§ slu-
Ctajno da sa ovim smradom moZ:
da se kuva? Neka ti bude jasro
da ovo neée biti plaéeno!

Vajat je bio i zadovoljan : ra-
zotaran istovremeno. O¢igledno
je bilo da im je neki snabdeval
podmetnuo pokvarenu robu zbog
koje se ovaj momak, koji je odi-
gledno bio kuvar, s pravom ljutio.

— A neku drugu burad niste
dobili? — zapitao je Vajat kako
bi 3to pre bio nadisto sa situaci-
jom.
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— Kakw1 jo3 burad? Dosta nam
je i ovog -‘dubreta!

— 3a ovim ovde ja nemam ni-
kakve veze. Kao §to sam rekao,
ja ‘dolazim iz Lamese i meni je
refeno da se radi o pet buradi.

= Pet buradi? I ti misli§ da
smo odmah uzeli pet buradi
ovog smrada? I ova dva su nam
previde! I ni centa neéemo da pla-
timo za to!

— To se mene ne ti¢e — od-
mahflu Vajat rukom, izvadi iz
dZepa jednu cigaru, odgrize joj
vrh i zapali je. — Ja traZim pet
buradi koja su poslata iz Lamese.

Samina samo sleZe ramenima i
uputi se ranterskoj kuc¢i gde su
séajali ostali kauboji.

Vajat onda zviznu svom konju
i pope se u sedlo. Onda je doja-
hao jo¥ jednom do grupe kaubo-
ja i obratio se jo§ jednom Zeni
koja je stajala gore na verandi:

— Zao mi je, madam, &to su
me, kako izgleda, pogre$no upu-
tili. Ono 5to ja traZim uopste nije
stiglo ovamao.

— Onda se tornjajte do &avola
-~ progunda Zena tonom koji se
nije mmogo razlikovao od uobifa-
jenog naéina govora njenih kau-
boja.

— Dabome! — povika Snou. —
Neka se nosi to dubre odavde pre
nego 5to ga ne$to ne snade!

Marsal je svakako Zeleo da se
§to pre udalji. Polako je poterao
konja preko dvori§ta. Nije smeo
previSe da Zuri da ne bi prouzro-
kovao bes ovih kauboja koji bi

L3
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lako mogao da se pretvori u ne-
prijatnu poteru.

Bio je vrlo zadovoljan kad se
ubrzo naSao na otvorenoj savani.

Posto je prenocio u Dzeksbo-
rou, Misurijanac se uputi u Fort
Vort. U glavi je jo§ uvek ose-
¢ao potmuli bol od udarca kame-
nom.

A trebalo je pre¢i jo§ pedeset
milja.

Sunce je, kao i obi¢no u ovim
krajevima, stajalo iznad glave
kao nemilosdrna baklja na nebu
bez oblaka. Zemlja je treperila
od jare.

Povremeno bi usput nailazio na
male posStanske postaje, na koji-
ma se vriila zamena konja, ali ni
jedna od njih nije delovala do-
voljno gostoljubivo i primamljivo
da bi se Vajat Erp odlucio za kra-
¢i odmor.

Zato je, kad je posle podne na-
iSao na jedan potok, odluéio da
konju da priliku da se malo od-
mori, a sam je odludio da se osve-
zi kupanjem. Kad se okupao, iz-
vadio je iz svoje torbe suvu hranu
i ru¢ao. Onda je krenuo ' dalje
prema jugoistoku, prema dalekom
Fort Vortu.

Mada se loSe osefao, jer je ce-
log dana morao da se bori sa ne-
kim neprijatnim ose¢anjem u sto-

-



maku, Vajat je Zivnuo kad je u
prvi sumrak stigao do planinskog
lanca odakle se, udaljen oko deset
milja, kao na dlanu, video u do-
lini Fort Vort.

Fort Vort! More bezbrojnih tre-
peravih svetla, koja su delovala
kao preostali zar proteklog dana.
Mali svet koji je delovao okru-
Zen tamnom prirodom kao vrh
¢arobnog Stapa.

Vajat Erp je, medutim, mislio
0 nefem drugom: o tankom kon-
&iéu nade stvorenom <¢injenicom
da je na jednoj pozuteloj fotogra-
fiji prepoznao Frederika Longa,
dugogodi$njeg Serifa Fort Vorta.’

A 5ta da kaZe Frederiku Longu?
pitao se Misurijanac jasuéi kroz
glavnu ulicu, pored bezbrojnih
krémi.

Da 1li je mogao da ga pita o
Prestonu? Mozda je Vil Preston
bio Longov prijatelj, kao Sto je
bio prijatelj GrendZerov i Hos-
kinsov?

Sta je mogao mar3al da kaZe
Serifu Fort Vorta? Da je Prestona
pogodio metak iz puske jednog
njegovog sugradanina i da je za-
tim udario u padu glavom u oftru
ivicu pojila za konje? Da mu kaze
da je Preston bio direktno osum-
nji¢en da je imao veze sa ljudima
koji su se dokopali eksploziva?

Da li je mogao da mu kaZe da
se nadao da ¢e moéi sa njim da
uspostavi vezu u odekivanju da
moZe da mu pomogne? Ili da ga
jednostavno  zapita: Frederik,
imate 1i vi ma kakve veze sa ce-
lom tom stvari?

O svemu fome je Erp razmis-
ljao jaSué¢i kroz giavnu ulicu i
dalje kroz Ri¢land aveniju prema
Serifovoj kancelariji. Na severnoj
strani grada, na padinama Ric¢-
land Hilsa, nalarzio se ¢uveni kaz-
njeni¢ki logor po kome je i ceo
grad dobio ime.

Ri¢ard avenija je bila gotovo
isto toliko 8iroka kao glavna uli-
ca i imala je sigurno isto toliko
krémi.

Vajat Erp je Cesto dolazio ova-
mo i viSe puta je saradivao sa Se-
rifom Longom, koji je bio prilic-
no bezbojan Covek, ali strog,
svestan svoje duZnosti i preduzim
ljiv, 8§to je sasvim odgovaralo ¢u-
varu zakona u ovakvom gradu.

Kad je Vajat sjaSio s konja
pred Serifovom kancelarijom, pos-
la su mu u susret dva mlada po-
moc¢nika Serifa, koji su sacekali
da se stranac priblizi i ude u krug
svetlosti koji je bacala wvelika
lampa pred ulazom.

— Gle! Vajat Erp! -- ote se
jednom od mladi¢a i oba mladi-
¢a su mahinalno dohvatili svoje
SeSire.

Vajat ih pozdravi i ude.

Za velikim pisa¢im stolom u
kancelariji ugledao je jednog
krupnog, snaznog &oveka na d&i-
jim grudima blistala Serifska
zvezda. Covek je imao sedu ko-
su i glatko izbrijano, okruglo, ru-
meno lice. Zelena ko$ulja, koju je
imao na sebi, kao da mu je bila
tesna. Bila je mokra od znoja.
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Bio je zadubljen u mukotrpan po-
sao: pisao je izvestaj. Culo se ka-
ko pero Skripi na hartiji,

Vajat sateka malo, a onda se
javi:

— Dobro vede!

Debeljko podiZze glavu sa pos-
la, zaZmiri malo, a onda zinu od
iznenadenja. — Nije mogucte! —
uzviknuo je. — Vajat Erp!

Vajat pride blize stolu.

Debeli Serif ustade od stola i.

ra§iri prstom maramu koju je tes-
no bio vezao oko vrata.

— Ja sam Oven Porki — rekao
je. — Ovde sam umesto 3Jerifa
Longa.
~Vajat mu pruzi ruku.

— Je 1i Serif na putu?

— Ne, on je bolestan.

— Dugo ve€?

— Od pre dve nedelje. LeZi
kod kuée. Hotete li da ga poseti-
te? On stanuje tu blizu.

Vajat odlud¢i da prvo porazgo-
vara sa Serifovirn zamenikom, ali
kad je ubrzo shvatio da ovaj ne-
ma pojma o stvari koja njega
interesuje, on se pozdravi sa njim,
obelavii mu da &e kasnije ponovo
navratiti, pa se uputi do susedne
kuée.

Bila je to mala, drvena kuéa,
koja je odavala prijatan i &ist uti~

sak. Na vratima se, kad je Vajat
zakucao, pojavila mala, crnokosa
Zena, koja je svojim velikim o&i-
ma upitno pogledala pridoslicu.
Vajat joj rete da je doSao da po-
seti bolesnog Serifa.

— Nisam dobro razumela vale
ime, mister...? — zapitala ga je
iznenadeno.

— Erp.

— U redu, mister Erp, ja ¢éu
svom muzu...

Zena je veé bila krenula uz
stepenice, a onda se najednom
okrenula. Sa njenog lica je potpu-
no bio nestao prijateljski izraz
i razlilo se neko olovno bledilo
koje je jo¥ jade istaklo njene cr-
ne obrve i rumene usne.

~- Vi ste Vajat Erp? — zapita-
la je promuklo.

- Da — odgovori Vajat, zatu-
den promenom na njenom licu.

— Sta vi hotete? — zapitala
ga je.

— Hteo sam na trenutak da
razgovaram sa vasim muZem.

— Njemu nije dobro.

— MoZ%da bih ipak mogao sa-
mo nekoliko reéi, madam?

Zena uzdahnu i steZe svoje ma-
le pesnice tako da se &inilo kao
da ée kosti probiti koZu.

— Ja znam zbog fega vi do-
lazite.
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— Cudilo bi me da znate, ma-
dam.

— Ja znam! Predugo vam je
bolestan, zato vas i Salje guver-
ner. Nije se usudio da po3alje
ovamo debelog Porkija, ili ne-
kog iz Dalasa ili Ostina. Ne, to je
morao da bude li¢no Vajat Erp!

Marsal je sad morae da se na-
smesi. On je sasvim drugatije bio
protumacdio promenu koja je nas-
tala kod Zene.

-— Nista vi ne brinite, madam
—- rekao je. — Niko mene ne Sa-
lje. Ja stvarno dolazim kao stari
prijatelj da posetim svog starog
saradnika i nista viSe.

— Ako je tako... — refe Ze-

na i umorno se osmehnu. Posto
je uz stepenice.

Vajat je &ekao.

Potrajalo je prili¢no dugo.

Opet se u njemu probudila
sumnja koju je hteo da potisne.
Da nema Long ipak necistu sa-
vest? Da 1i
nesto Sto je trebalo prikriti?

njegova Zena zna

Onda su se otvorila vrata jed-
ne sobe i Zena se pojavila na og-
radi stepenica.

— Izvolite, mister Erpe.

Kad je uSao u sobu Vajat Erp
je imao muke da savlada ocaja-
nje kada je video to upalo, iasu-

-

40

feno lice i te ofi su ga ispitivaé-
ki posmaitrale.

Najednom je poZeleo da raspo-
laZe sposobno3éu kojom je tako
Stedro raspolagac Dok Holidej:
da nade prave redi, uteSne redi ko-
je gode.

~- Helo, Long! Sta vi to radi-
te?

Umesto {oga je samo rekao:

Prifao mu je i pruzio ruku.

— Vajat Erp! — rekao je boles-
nik tihim glasom. — Zar je mogu-
¢e! Sta vas dovodi ovamo do me-
ne? \

Vajat je ukofeno gledao lice
Serifa Longa.

Prolazio sam kroz grad i rekoh
scbi: da posetim starog prijate-
lja Longa. Kako vidim, vama ne
ide ba$ najbolje.

— Ne ide najbolje? Ocajno!

— Sta vam je?

— Kad bih ja to znao!

-- Zar nemate lekara?

— Ima ih ovde nekoliko, ali je
ne Zelim da vidim te zlikovce.

Erp izmeni pogled sa njego-
vom Zenom, a onda nesigurnonas
tavi:

— Mozda bi bilo dobro da do-
vedem starog dokfora Xoloma.
On je bio vrlo sposoban! Seétate li
se kako je iskrpio narednika Dab-



lina kad su ga ona tirojica be-
gunca napunila olovom?

Preko bolesnikovog lica se raz-
li rumenilo. '

— Da, da, seéam se. Ali, pustite
me na miru sa lekarima! Ne Ze-
lim da ih vidim!

Vajat ponovo izmeni kriSom po-
gled sa Zenom, koja mu pokaza
na stomak.

~— Ja mislim da je to kod vas
od stomaka...

Frederik Long skodi na to i us-
pravi se na ruke.

- Kako ste dosli na to? — pro-
« stenjao je.

— Pa, ... samo sam pomislio.

— Vidi se na meni, zar ne?

~— Ne, ne izgledate tako loSe.
Mislim da bi to neki momak kao
3to je stari Kolom, veé doveo u
red.

—- Ni govoral!

— Steta. Rado bih vam uéinio
tu uslugu,

~— Mozda bi stvarno mogli da
mi uéinite uslugu — refe Long, a
onda se okrete svojoj Zeni: — Mo-
Ze$ li da nas ostavis same za tre-
nutak?

Zena izade iz sobe pognute gla-
ve. '

Cim su se vrata zatvorila za
njom, Long se obrati Erpu:

— podeo je.

— Ja sam otrovan, Erpe!

-~ Sta kaZete? — zapita Vajat,
sumnjajuéi u tom ¢asu u zdrav
razum bolesnika.

— Da, mora da sam otrovan —
nastavi Serif ozbiljno. — Vi zna-
te kako se kod nas jede: jednom
ovde, jednom onde. Gde se ¢ovek
nade. A te veberi sam bio u Ri-
alto-baru. Ja ne znam da li znate
Sajmonsa i njegovu Zenu. Oni su
vlasnici. Ponudili su me jelom. I
Porki je bio sa mnom...

-—— Da li je on jeo?

— Ne znam. Nisam ni razmis-
ljao o tome, jer je taj u stanju
da pojede odraslu kobru i da nis-
ta ne primeti. Hej, &¢ekajie! On
nije jeo! Sad se seéam da je bio
otifao da sredi neku tufu u blizi-
ni. Kad se Porki vratio mi smo
ve¢ davno bili zavrsili sa jelom
i sedeli smo uz pivo.

—- Sta ste jeli?

— Nista specijalno. Meso, krom-
pire, povrée. A pre toga smo pili
viski. I, evo vidite! Smr$avio sam
se kao skelet. Znam dobro kako
izgledam., Vidim se u ogledalu
Svakog dana je sve gore,

— Cujte, Long, nemojte bitj
tvrdoglavi! Dopustite mi da po-
zovem doktora Koloma.

— Ni govoral — praskao je
Long, a onda je najednom pogle-
dao Erpa. — Imam ideju! Postoji
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lekar kome bih rado dopustio da
me pregleda. Ako se ne varam,
mislim da niste sami ovamo do§li?

Vajat je odmah znao na koga
Long misli.

— Mislite na Doka Holideja?

Long potvrdi. O¢i su mu najed-
nom zasjale pune nade,

— Zao mi je, Frede — odgovo-
ri Vajat Erp sa dubokom tugom
u glasu. — Ni njemu samom nije
dobro. On je gore, u brdima Ko-
lorada. Dobio sam nedavno pis-
mo od njega.

Long je bio utuéen.

— Cesto sam mislio na njega.
Nikada neéu zaboraviti da je on
u stvari spasao Dablina., Cinjeni-
ca je da je velika zasluga doktora
Koloma S$to se izvukao, ali nidta
od toga ne bi bilo da mu nije
Holidej izvadio iz tela onih Zest
metaka. A kad mi je Zena rekla
da ste vi dole, ja sam se ponovo
setio njega i bilo mi je odmah
nekako lakse.

Onda se umorno spusti na jas-
tuk.

Vajat Erpu nikada nije bilo vi-
e %ao 3to Dok Holidej nije sa
njim, kao u tom trenutku.

-— Stvarno mi je Z%ao, Frede,
$to ja ne mogu da vam pomog-
nem — rekao je.
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«— Meni viie nema pomoéi Me-
ne su otrovali.

Mar3al se ubrzo oprostio od Se-
rifa Longa. Pre nego $to je zat-
vorio za sobom wvrata, jo¥ jed-
nom se okrenuo i zapitao:

- Poznajete 1i vi nekog Vila
Prestona?

Serif se podiZe u postelji i na-
mriti se.

— Preston? Naravno da ga poz-
najem! Pa, on je 3erif tamo u
Vestoveru, zar ne?

Vajat je pretuo pitanje.

— Na3ao sam nedavno jednu
fotografiju na kojoj ste i vi. Na
njoj je bio i neki Skotlandanin
po imenu Hoskins i neki Grend-
Zer iz Laboka.

Long potvrdi.

— Da, fako je. Bilo je to pre
pet godina. Snimak je napravio
stari Flaj iz Tombstona. Sakupio
je ovde u Fort Vortu nas nekoli-
cinu budala koji smo pristali da
ceo minut zurimo nepomidno u
njegovu ernu kutiju. Ja sam onda
bio izvida&, a Preston je bio reg-
rut. Grendzer je bio neka vrsta
snahdeva®a namirnica.

— A Hoskins?

— Taj se muvao po kujni i po-
vremeno bi doneo za momdad po-
neku kokos, Ta dvojica nisu bili



bas dobri momei, a da pravo ka-
zem, ni Preston mi se nije mnogo
dopadao.

Vajat Erp onda odluéi da bo-
lesnom Serifu isprita celu pridu.
PaZljive je pri
Longovo lice i video na njemu is-
kreno ¢udenje.

tom posmatrao

— Zar je to mogulée? — vrteo
je glavom Serif Long. — Preston,
taj zlikovac! Naravno da je sve to
ista banda! Samo, 3ta su smerali?
Kome je potrebna to ogromna ko-
liéina dinamita? Nisu valjda hteli
da dignu u vazduh Teksasku ban-
ku?

— Za to bi im bilo dovoljno
i jedno bure — refe Erp.

— A 3ta je onda ta banda na-
menavala?

— To bih i ja voleo da znam —
refe Vajat zamisljeno, a onda nas-
tavi: — Neéu vise da vam sme-
tam, Frede. Veé sam se dugo za-
drZao. Nadam se da wvas nisam
prevife uznemirio. Ako vam jo§
ne$to padne na pamet u vezi sa

ovom pritom, moZete obavestiti

Porkija. On €e me veé pronaéi
negde u gradu.

-

Vajat se uputi prema Rialto-
baru.

Na uglu glavne ulice je majed-
nom stao. Ugledao je iza ugla je-
dnog snaznog, visokog &oveka u
kariranoj kodulji, sa duboko na-
tutenim SeSirom koji je preteéi
raskoraten, sa revolverom u ruci
stajao pred nekim omanjim, debe-
ljuskastim ¢Eovekom koji se le-
dima bio oslonjen na neka kola.

— Nemoj, Mete! Sta jo& hoée
od mene? Ja sam dosta novaca iz-
gubio!
~ — Ti si varalica na kartama,
Donovane! — urlao je Met. —
Priznaj i istresi sav novac koji
ima$ kod sebe!

— To je nemoguée! Ja imam
kod sebe i novac od radnje, Mete,
morate to da shvatite! Zbog tih
nekoliko dolara koje sam Zzara-
dio...

—_ ‘Iz|vadi novac! — zaurla Met.

Marsal nije ni jednog trenutka
pomislio da ¢e taj Met stvarno da
puca. Sve to 5to je on pokulavao
sa tim Donovanom li¢ilo je na
blef.

U tom trenutku se iza malog
debelika pojavao jedan &ovek,
koji je imao izvesnih slinosti sa
Metom, samo $to je bio miladi.

Donovan najednom zakoradi
dva koraka prema kolima.



U tom ¢&asu prasnu Metov re-
velver.

Donovan se bacio na zemlju i
opalio iz malog ,derindZera”, ali
nije pogodio Meta, jer je istog
¢asa bio pogoden s leda od onog
drugog momka. Teturajuéi se, iz-
leteo je na sredinu ulice.

— Moja ruka! — jauknuo je.
Vi, banditi!

Vajat je u tri skoka bio kraj
Meta koji je ponovo digao svoj
revolver.

— Sta je ovo? — viknuo je. -—

U dvoje hotete da likvidirate
ovog Coveka?

Metove o¢i blesnuse.

— Sta vi hoéete, tovele? Ne
mesajte se!

— Sklonite taj revolver — za-
moli ga Misurijanac,

Met nije ni pomisljao da poslu-
%a. Onda je priSao i onaj drugi
momak i stao iza marSala.

‘Vajat je odmah to pri}fnetio.

Onda Met vrati pistolj, spusti
ruke na kukove i zabrunda:

— Sve mi se ¢€ini, strance, da
ste vi umorni od Zivota!

Sa ulice je dopirao jauk ranje-
nog Donovana.

Vajat je sad sasvim jasno video
Metovo lice. Primetio je da mu
je lice rofavo i puno bora. Met

-
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je mogao imati moZda trideset pet
godina, ali je zbog tih oziljaka i
bora izgledao mnogo stariji.

Met zabaci glavu malo ustra-
nu i nastavi:

— Cini mi se, strande, da éed
ostati bez zuba.

Vajat htede da se okrene, ali
u tom ¢asu Met dade znak svom
partneru, koji istrZe revolver i
zamahnu.

Mar3al mahinalno izmade gla-
vu u stranu, tako da ga udarac
pogodi u levo uvo i rame.

Istovremeno Vajat u okretu po-
godi snaZno momka pesnicom u
vrh brade, tako da se ovaj najed-
nom nade na sve Cetiri na zemlji.

Met se istog dasa baci na Vaja-
ta, ali nalete prave na marSalovu
ispruzenu pesnicu, koja ga pogo-
di punom snagom u pleksus, Me-
tu se noge najednom podsekoSe
i on se srudi.

U meduvremenu je mladi us-
peo da se digne na nege. PokuSao
je da se baci s leda na Erpa, ali
ga Vajat munjevito dohvati za ru-
ku i prebaci preko sebe. ‘

Sad su se oba napadada naSla
jedan kraj drugoga na zemlji. S
teSkom mukom su poéeli da se
diZu na noge.

— Hej, Rik — mumlao je Met.
— Sta je to bilo?



~- Pojma’ nemam. Izgleda da
momak ne zna s kim ima posla.

- Uopite me ne interesuje s
kim imam posla — odgovori Va-
jatihtede da se ukloni alije u
tom trenutku ugledao na uglu uli-
ce, sa druge strane, Serifa Porkija
i njegovog pomoénika. Verovatno
ih je bila privukla pucnjava. Kad
su, medutim, videli o kome se
radi, zastali’ su na rastojanju od
deset metara.

Met i Rik su u meduvremenu
ustali. Met se {e3kao rukom po
glavi,

— Hej, zabrundao
je. — Ti ima§ dobre Zivce., Ti si

strante —

sa tvojim trikovima uspeo' da do-
bije§ prvu rundu. Ali, da ti bude
jasno: udario si na braéu Alison!
Nisi jo§ ¢uo za nas? Ima vreme-
na. Odmah ¢ée§ nas upoznati.

Jurnuo je odmah na Erpa, all
ga ovaj hladnokrvno doteka le-
vim direktom i odbaci nazad. Dot-
le je mladi brat Rik poku$ao da
obide Vajata. Mar3al ga, medutim,
dohvati sa strane pljodtimice ivi-
com Sake izmedu uha i ramena,
tako da ovome najednom obamre
desna strana tela.

Istog ¢asa u Vajatovoj ruci se
nade revolver,

— Tako,
Alison. Ba$ me raduje, momci. A

zna¢i, vi ste braca

sad ¢u vam ne¥to reéi: vucite se
Sto pre odavde da ne bi upoznali
samo jednog &lana jedne porodice
iz Misurija.

Dva brata su zurili u Vajatovo
oruzje. Odstupili su nekoliko ko-
raka. Onda Met prostenja:

— Sve mi se &ini da ée ovaj
momak morati da upozna i na-
Seg brata Kleja!

Jo§ nije ni izgovorio do kraja,
a Vajatu Erpu se udini kao da mu
je spala neka koprena sa otiju.

Klej Alison!

Odmah se setio. Naravno, Klej
Alison, nekadasnji kauboj iz Si-
merona, iz juznog Kolorada!

Vajat je mnogo 5to-5ta ¢uo o toj
porodici revolveraSa i kockara,
koja se kretala kroz drZave sred-
njeg Zapada i kojih su se ljudi
klonili i pla&ili.

Znati da su Met { Ri¢ard pri-
padali tom klanu. A njihov brat
Klej bio je udarna snaga porodi-
ce. Glavna pretnja!

Klej Alison. To je isto 3to i K.
Alison! Burad se eksplozivom su
verovatno bila upuéena ovamo,
u Fort Vort. I to na adresu ovog
prilitno poznatog ¢oveka, koji se
zvao K. Alison!

Vajat pogleda oStro dva brata
i rete dovoljno glasno da bi i
Porki mogao da ¢uje:



~— Uvek ista pesma: kad matke
nema kod kuée, miSevi vode kolo.
Samo 3o su ovde u pitanju paco-
vi!

Onda se okrete i pode prema
trotoaru.

Braéa Alison ugledaie u tom
trenutku S&erifa.

— Hej, debeli, ne Zuri se —
viknu Met. — MoZda ¢e danas
moéi poneste zanimljivo da se vi-
di. Ovaj momak prili¢no glasno
priéa i zato nas interesuje.

— Bilo bi bolje da se gubite
odavde — progunda Porki. —
Nisu nam previe potrebni buka-
¢i, upamtite to!

Okrenuo se i otiSao, isprafen
podrugljivim smehom braée Ali-
son.

Vajat je bio odludio da ode do
Rialto-bara da bi sa vlasnikom
porazgovaraco malo o Frederiku
Longu. Hteo je da to §to pre svr-
§i kako bi mogao da ode i po dok-
tora Koloma. On ée sigurno mo-
¢i nedto da uéini za bolesnog Se-
rifa.

Veé iz daleka je ugledao svet-
lost koja je probijala kroz pro-
zore Rialto-bara, koji se nalazio

na uglu ulice koja je vodila pre-

ma Ri¢land Hilsu.
‘Wajat je za trenutak zastao pred

o
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ulazom, a onda je odludio da pro-
de kroz bar.

Kraj 3anka je stajala jedna Ze-
na kojoj je kosa padala preko
lica. Zajedno sa sedokosim mikse-
rom trudila se da usluzi mnogo-
brojne goste koji su se okupili
cko Sanka.

Vajat se progura kroz guivu i
zapita:

— Da 1li je krémar ovde?

Zena pokaza palcem na gornijl
sprat.

— On je gore u kancelariji.

Oblasni $erif pode uz stepenice
kroz hodnik sa mnogobrojnim vra
tima sa obe strane.

Jedna od prvil} vrata sa des-

ne strane imala su natpis velikim

zutim slovima: kancelarija.
Vajat zakuca na vrata i ude.

Za velikim pisaéim stolom se-
deo je Covek &etrdesetih godina,
sa debelom cigarom medu zubi-
ma. Sav je bio okupljen sabira-
njem dugadlkih kolona brojeva.

— Sta je? — zapitao je ne di-
zZuéi glavu.

— Hteo bih da za trenutak po-

_ razgovaram sa vama, mister Saj-

monse.
Krémar se zavali u stolicu i pre

baci ruku preko naslona.
— A ko ste vi?



— Zovem se Erp.

— Erp? — ponovi krémar i br-
zo se diZe sa stolice pepravljajuéi
mahinalno svoju Zutu bluzu. —
Da niste vi marsal Erp?

Vajat potvrdi.

— Do3ao sam zbog Frederika
Longa. Njemu nije dobro i...

Vajat najednom zastade jer je
na krémarovom licu video neo-
tekivanu promenu. Najednom je
sa njegovog lica nestalo boje i o&i
su mu se upladeno raSirile.

— Sta vam je, mister Sajmon-
se? |

Krémar se gréevito” uhvati za
naslon stolice, a onda rukom pri-
tisnu grudi

— Ja...to'jest... ja ne znam..

Po ¢elu su mu izbile gratke zno
ja, a na vratu se videlo pulsira-
nje debele vene., '

— U poslednje vreme mi je os-
labilo srce — rekao je.

— Sta se dogodilo sa Frederi-
kom Longom? — insistirao je Va-
jat Erp, u kome je najednom po-
rasla sumnja.

— Ja ne znam, marsale! Zasto
dolazite kod mene? Sta ja imam
sa tim? Pitajte... pitajte lekara.
Ja se u to me razumem.

— Serif Long je te veferi, kad
se razboleo, bio ovde kod vas.

Sajmons postade jod bledi i ne-
moéno se spusti u stolicu.

— Ja vas ne razumem, marSale,
Ne znam $ta hoéete time da ka-
Zete. Netete, valjda, da kaZete da
mi imamo nesto sa njegovom...
sa njegovom, hoéu da kaZem, bo-
les¢u?

— Ja vas pitam, Sajmonse, 3ta
vi imate sa tim? !

Krémar se gusio.

— Zao mi je, mar3ale, ali ja
vas ne razumem. Ja ne znam §ta
vi to hofete da kaZete, ali ako mis
lite da Longova bolest ima bilo
kakve veze sa jelom ovde kod...

Vajat prekrsti ruke na grudi-
ma. Pogled mu je bilo prikovan
za krdmarevo lice,

— Ja uopite nisam pomenuo
jelo, mister Sajmonse.

Krémar s mukom proguta plju-
vatku.

— Mar3ale, kunem se da ste na
pogreSnom putu. Ja bih vam save-
tovao da prvo...

— S kim treba prvo da razgo-
varam? — zapita Vajat, kome je
najednom sinula ideja. — Mo2-
da sa Klejem Alisonom?

Krémar se trie.

— Sa Klejem? Da, mo?da bi
bilo hnlie da sa niim razeovarate.

— Gde mogu da ga nadem?
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-— On mora da je... u kockar-
nici.

Krémar se teskom mukom us-
pravi, drze¢i se Cvrsio za naslon

stolice.

Vajat se okrete i izade iz kan-
celarije. Nijc jo§ ni stigao do ste-
penice kad je ¢uo iza sebe neki
tup pad.

Pojurio je natrag, otvorio vra-
ta kancelarije i ugledao na sred
sobe krémara koji je leZao sa li-
cem na tepihu.

Vajat mu pride i brzo ga ok-
renu na leda. Ugledao je penu na
krémarevim usnama.

— Sajmonse!
Krémar je ve¢ bio mrtav.

Na stolu je stajala jedna mala
kapsula, u kojoj je bio jo§ tra-
gova nekog belog praha. Pored
nje je stajala ¢aSa za viski, na
ijem dnu su se isto take jasno
videli tragovi nekog belog talo-
ga...

Vlasnik Rialto-bara, Dzek Saj-
mons, je otigledno otrovan!

Vajat pode do ograde stepeni-
ca u hodniku i pogleda dole pre-
ma Sanku gde je jo§ uvek radi-
la uZurbano ona Zena. Verovatno
je to bila Zena krémara Sajmon-
sa.

4 Vajat Erp 142

Vajat se okrenuo i na drugom
kraju hodnika ugledao jo§ jedne
stepenice. Kad se popeo uz njih,
nasao se u velikoj prostoriji ob-
loZenoj zelenim somotom. Bila je
to kockarnica ¢iji stolovi su bili
svi zauzeti. Sa tavanice su visile
velike petroleumske svetiljke, ko-
je su bogato osvetljavale prosto-
riju.

Jedan od stolova bio je okru-
Zen velikom gomilom kibicera.
Vajat ugleda jednu Zenu sa veli-
kim slamnim Se§irom koja mu je
bila okrenuta ledima, a sa druge
strane stola je sedeo Covek ¢&iji
ga je izgled fascinirao.

Bio je to prilitno krupan ZXe-
vek §irokih ramena i mrkog, go-
tovo indijanskog lica, koje je de-
lovalo veoma prijatno. Nos mu
je bic malo povijen, a usta velika
i gruba. O¢ su mu bile sasvim
tamne, Sto je jo§ viSe pojatavalo
utisak da je taj ¢ovek ima u Zila-
ma indijanske krvi. Njegova ¢&ita-
va pojava je bila vrlo upadljiva.
Nosio je sjajno crvenu kosulju, a

na opasatu ukraSenu futrolu sa

tedkim piStoljem. Utisak surovos-
ti i nefeg ratnitkog dopunjavao
je 1 poseban pojas sa nanizanim
mecima koji mu je bio prebaden
preko ramena.

Vajat je za trenutak zastao. Od-
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mah je znao ko je taj fovek! Bio
ie to glavom Klej Alison!

Alison je sedeo nepokretan kao
statua nekog Indijanca. A onda
je najednom, hitrim pokretom,
kao zver koja se baca na plen,
spustio karte na sto uz osmeh
'koji je otkrio krupne, sneZnobele
zZube.

U tom trenutku, joi dok je Va-
jat Erp stajao na stepenicama i
gledao dole u salon za kockanje,
Klej Alison najednom diZe glavu
kao da je' osetio da ga neko po-
smatra.

Za trenutak se njegov pogled
upi u markantne crte Erpovog li-
ca.

A kad je pogled ponovo spus-
tio na kockarski sto, Zena sa sla-
mnim Selirom je okrenula glavu
da vidi $ta je on fo video. I tako
je Vajat ugledao njeno lepo izva-
jano lice sa smaragdno-zelenim
ofima osenfenim dugim trepavi-
cama, uokvireno dugom, zlatno-
crvenom kosom. To lice je Vajaf
dobro poznavao.

Bilo je to lice Laure Higins!
Bila je to Zena koja je, posto joj
je otac bio ustreljen u Ebilejnu,
stalno u stopu pratila DzZordzi-
janca Doka Holideja. Ona je bila
zaljubljena u ¢uvenog kockara i
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pratila ga je iz grada u grad, iako
Dok Hoiidej nije uzvra¢ao njenu
ljubav.

Njene o¢i su zablistale kad je
prepoznala Misurijanca. Naglo je
ustala i ¢vrsto se rukama uhvati-
la za naslon stolice, a usne su joj
nehotice proSaptale:

— Vajat Erp! _

Klej Alison je ¢uo taj Sapat i
odmah ustao, spudiajuc¢i karte na
sto.

— Sta ste rekli, madam?

— Nista, mister Alison — rekla
je, odmahujuéi glavom. — Opros-
tite za trenutak.

Progurala se kroz gomilu pos-
matraéa koji su bili opkolili sto
i poZurila prema stepenicama u
¢ijem podnoZju je zastala i pogle-
dala u Vajata.

Vajat se polako spusti niz ste-
penice i dotace obod 3Zedira.

— Helo, mis Higins!

— Helo, mar3ale! Kakva slu-
¢ajnost da vas ovde sretnem!

— Moglo bi se i tako reéi.

Laura Higins uzdahnu.

— Imala sam viSe sree nego
ito sam pretpostavljala.

— Nisam ba3 tako siguran, ma-
dam. -

— Ne? Hocete 1i da kaZete da
Dok Holidej nije doSao sa vama?



— zapitala je sa neskrivenim pri-
zvukom straha u glasu.

— Da, to sam hteo da kaZem.

Spustila je svoju usku, malu ru-
ku na Vajatovu snaZnu miSicu.

— Sta je s njim? — zapitala
je drhtavim glasom.

- On je gore, u Koloradu.

— 8ta je s njim? Nije mu dob-
r0? — procedi Laura sa strahom.

— Nije mu ba$ najbolje.

— Jeste 1i ¢uli nefto o njemu?

— Da, dobio sam pre nekoliko
dana pismo od njega.

— I7...

~— Sta da vam kaZem — sleZe
Vajat Erp ramenima. — Vi i sami
znate kako stoji sa njim.

Zena uzdahnu duboko i obori
glavu. Bar je saznala da je jo$
uvek ziv.

Zajedno su oti8li do malog San-
ka u salonu za kartanje.

— Hoéu i vas jo§ videti? —
zapitala ga je, pruzajuéi mu ruku.

— Mozda, — odgovorio je i po~
gledao pravo u lice Kleja Alisona
koji se u tom ¢&asu pojavio iza
njenih leda.

Bio je visok skoro kao mar$al.
Ruke je bio zadenuo za koZni opa-
sad i zaZmirio na jedno oko, dr-
2eéi cigaretu medu zubima,

— Helo — rekao je — ne bih

hteo da propustim ovu priliku {
da vas ne zamolim, madam, da me
predstavite
Pretpostavljam da on nije makar
ko!

— Vi nista ne pretpostavljate,
mister Alisone, nego ste &uli kad
sam izgovorila njegovo ime — od-
govorila mu je, a onda nastavila:

ovom dZentlmeru.

— Ovo je Klej Alison, mar3ale,

Vajat klimnu glavom, odgova-
raju¢i na pozdrav.

Stojeéi sasvim blizu Kleja Ali-
sona, osetio je jo§ jate u kolikoj
meri zraéi ne$to opasno iz owﬁ}g
toveka. Bio je pametan, pun sna-
ge, prepreden. Covek, koji nigde
drugde ne bi mogao da opstane
sem u ovoj zemlji!

Onda je Misurijanac progovorio
sa njemu svojstven otvoreno3éu:

— Vi ste Alison? Ja traZim veé
nekoliko dana ¢oveka koji se zove
K. Alison.

Klej iskrivi malo glavu u stra-
nu i prebaci jezikom eigaru u dru
gi ugao usana.

— Da...?

— U svakom sluaju, ja ne
znam da li ste vi pravi &ovek.

— Ja sam uvek pravi &ovek —
odgovori Klej smejuéi se na na-
¢in koji je podseéao na praskavi
smeh njegovog brata Meta. Uop-
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ite sva tri brata su imala sliénu
boju glasa i na¢in govora.

— Ja trazim d&oveka kome je
poslato iz Lamese pet buradi sa
dinamitom — nastavi Vajat Erp.

U salonu za kartanje Rialto-ba-
ra- najednom je nastala tiina.

Klej Alison je najednom stao
ukoden kao da je izliven od gvoz-
da. Najednom kao da je postao
Indijanac koji napeto éeka da za-
da odlufan udarac. U o&ima mu
se pojavie tamni sjaj, a lice kao
da mu je bilo istesano od crve-
nog ,maronati”’-drveta. Mada mu
se ni jedna crta na licu nije pd—
merila, osecalo se da mu je svaki
misi¢ napet do pucanja.

Vajat je to osetao.

Laura Higins, koja je jo¥ uvek -

stajala izmedu njih, nasmeja se
zvomko u tom trenutku.

— Hej, ¢im se pojavi u gradu
veliki Vajat Erp, odmah poc¢ne
nesto znacajno da se dogada. A
vet je bilo postalo dosadno ovde.
Mislite 1li i vi tako, mister Alison?

— Da, vi ste u pravu, madam
— procedi Alison kroz zube.

Vajat nije skidao pogled sa Ali-
sona.

— Kao 3to rekoh — nastavio je
mirno — traZim foveka po ime-
nu K. Alison i eksploziv. Naéi éu
i jedno i drugo.

— Onda vam Zelim sreéu u to-
me — procedi Klej, a onda se ok-
rete i brzim koracima vrati do
svog mesta za kockarskim stolom.

— Podseéa me na Kirka Mek
Loverija i Ajka Klantona istovre-
meno — rede Laura Higins zamis-
ljeno kad je Klej otisao. — Cak
i kad spojite tu dvojicu jo§ uvek
nisu bili toliko opasni kao Klej

. sim. MoZda bi bilo bolje da pres-

tanete da se brinete za taj eks-
ploziv 1 da se vratite u DodZ Siti.
I ja bih rado krenula sa vama.
Mozda bi onda doSao i Dok,..

Vajat dotace ivicu svog §efira i
izade iz salona za kartanje.

U velikoj prostoriji sa Sankom
vladala je velika guZva. Bratni
par Sajmons je vredno sticao do-
lare na sve strane.

Vajat se progura do 3anka i
pride mikseru iza ¢ijih leda se
nalazio &itav niz kuka sa kljude-
vima soba.

~— Imam dogovor sa mister
Klejem Alisonom. On je sad u
svojoj sobi. Koji je broj njegove
sobe?

Pitanje je stiglo veoma brzo
tako da mikser mahinalno odgo-
vori: — Sedam!... Al ja mis-
lim....

— Hwala! — odgovori marsal
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i krenu uz stepenice prema hod-
niku koji mu je veé¢ bio poznat.

Soba broj sedam se nalazila sa
desne strane u neposrednoj blizi-
ni stepenica. Vajat hitro pride vra
tima i pritisnu kvaku,

Vrata su se otvorila.

Kad je u3ao u mraénu prosto-
riju, zatvorio je vrata za sobom i
pogledao oko sebe.

O¢i su mu se brzo privikle na
mrak.

Prozor sobe je bio od3krinut.

Vajat je stajao ledima naslo-
njen na vrata i osluSkivao. Na-
jednom je ¢uo neki Sum. Bilo je
to kao kad neko skaée na drveni
peod ili neki podijum. PriSao je br-
zo prozoru i ugledao neku priliku
koja je skodila sa krova jedne 3u-
pe u dvorite i nestala u tammnoj
senci nastrednice.

Ali to nije bilo sve 3to je u
tomn trenutku privuklo marsalov
pogled. Mnogo viSe su njegovu
painju privukli visoki i debeli zi-
dovi koji su okruZivali dvoriste.
Bili su to zidovi spoljnog dvo-
rista kaZnjeni¢kog logora Fort
Vorta!

Vajat se brzo okrete i pojuri
napolje iz sobe. Sjurio je niz
stepenice da bi video da 1li se
Klej Alison jo§ uvek nalazi na
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svom mestu za kartaskim sto-
lom.

Nije, medutim, stigao do sa-
lona za kaftanje. U hodniku mu
je pretrtala put jedna Zena. Bi-
la je to Mili Sajmons, koja je
stajala u hodniku bleda lica i
raspustene kose i posmatrala ga
pogledom ispunjenim mrZnjom.

Iza nje su stajala Cetiri o-
veka.

— To je on! — kriknula je
Zena pokazajuéi rukom na Mi-
surijanca. — DrZite ga! On je
ubioc DZeka!

Bili su pronadi mrtvog kré-
mara i smatrali su da je Vajat
uhbica.

Tri &éoveka su istovremeno po-
jurila.

Vajat je prvu dwvojicu odbio
udarcima pesnica, ali ga je tre-
& wdario preko uha. Vajat je
ipak uspeo da se izmakne i po-
godi treéeg napadada u stomak.

Onda je Zema polela da wvristi
i dz prostorije sa 3ankom su
pojurili drugi gosti. Njih dese-
tak je zatvorilo marSalu put.

— Uhvatite ga! On je ubio
mog muza! Drzite ubicu! — vris-
tala je krémareva Zena.

Vajat se povute tri koraka i
nasloni ledima na zid. U ruka-
ma je drZao svoje piStolje.

-



— Sta hoécd sa tim, Covede?
To ti
viknu jedan snaZan, bradati co-
vek., — Spusti ‘

nece mnogo  koristitl]l —
oruzje, momde!
Vajat Erp je nepomilno sta-
joo drieéi oruZzje u rukama.

- = Uhvatite ga! — urlala je
Zena.

Vajat zape oroze na pistolji-
ma.

Taj reski zvuk je zadrzao za
trenutak ljude.

— Pozovite §erifal — viknu
Vajat Erp u
koja je bila za trenutak nastala.

~— Zasto? —

Svriite sa njim!

iznenadnoj tisini
vikala je Zena.
On je ubijcal

-~ Ne, ne! -—— viknu snaino je-
dan stariji — Nema
lin¢a! Zovite Serifal

muskarac.

U jednom trenutku se Vajatu
u¢inilo da je na vratima salona
za kartanje ugledao Alisonovo
lice koje je brzo nestalo. A on-
da su se vrata salona otvorila i
u hodniku se pojavila Laura
Higins.
zahvaljujuéi
§armu 1 privlad-
zabludu jednom
Samo je

Ona je mogla,
j lepoti,

da redi
jedinom
-rekla: ovaj &ovek-je Vajat Erp,
svi bi joj bez pogovora povero-
Ona je, medutim, samo

svVojo
nosti
refenicom.

vali

éutke stajala i zabavljala se tom
uzbhudujucom scenom.

Kad je uhvatila na sebi Va-
jatov pogled, progovorila je:

— 5ta je? Opet imate nepri-

lika? — Onda se zvonko nasme-
jala. — Bilo bi divno kad bi
s¢ sad iznenada pojavio va$
Sarmanini prijatelj. - Trebalo je

da posludate moj savet i odete
odavde.

— Poznajete i ovog &Soveka?
— zapitao je krupni &ovek koji
je stajao ispred ostalih.

Laura Higins nije ni stigla da

odgovori na ovo pitanje, jer sen

tom ¢asu u hodniku Rijalto-bara
pojavio Berif Porki sa tri po-
moénika drzeéi Spremno oruZje u
rukama. QOdgurnuo je
ljude Xkoji su se bili nagurali
u hodniku, ali je spustio oruZje
kad je ugledao Misurijanca na-
slonjenog na zid.

Ljudi su nezadovoljno pro-
gundali kad su videli da Porki
spusta svoj pistolj i vrata ga
u futrolu.

ustranu

— Sta je to, Serife? Zbog Zega
ne zgrabite fog momka? Imate
i trojicu pomoénika! A tu smo,
i mi! — ¢uli su se ljutiti glasovi.

Porki obrisa znojavo é¢elo ru-
kavom i pogleda oko sebe.



U ti¥ni koja je nastala od-
jeknuo je zvonik smeh Laure
Higins. Ona je izvadila svoju
lepezu i mahnula njom ispred
lica. — Owvde je wvrlo vrude.
Covek ne moZe da
Onda se okrenula i is¢ezla kroz
vrata salona, dobacivii usput
Vajat Erpu jedan osmeh.

— Hej, Porki! Mislite li vi da
vriite svoju duZnost? — povikao
je jedan Covek koji je pridr-
Zavao krémarovu 2Zenu koja je
sad tiho jecala.

Negodovanje je ve¢ postojalo
glasnije i ljudi su preteéi kre-
nuli napred.

Porki odgurnu jednog momka
snagom koju niko nije pfetpo—
stavljao da ima. A kad se je-
dan progurac napred sa name-
rom da poleti na Vajata Erpa,
pogodic ga je snaZnim udarcem
pesnice posred lica.

— Hoéete 1i vi, idioti, da se
smirite veé jednom, do davola?

— Za3to da se smirimo? —
viknu neki bradonja. — Ovaj
¢ovek je ubica!

Porki stade ispred svih i na-
redi svojim pomocnicima da sve
drZe na oku, a onda se okrete

izdrzit —

Vajatu Erpu:
— Ne znam, mar3ale — re-
kao je — ali mislim da bi bile

o
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bolje da wvi date objadnjenje
ovim ljudima!

— Do sada me niko od njih
nije zamolio za to -— odgovori
Erp.

— Marsal...? -~ zapanji se
suvonjavi momak koji je stajao
na <¢elu gomile, skidajuéi Se-
Sir 1 brisuc¢i znoj sa &ela. — Do
davola, sad mi je jasno otkuda
ga znam! On je Vajat Erp! Da,
ljudi, to je Vajat Erp! — okre-
nuo se ostalima i toliko mlata-
rao rukama da mu je spala
papirna manseta sa rukama,
Sto je izazvalo gromoglasan smeh.
nego ko! -

— Vajat Erp,

~ mumiao je Porki

Krémarova Zena se najednom
prenula. Odgurnula je dvojicu
muskaraca keoji su je dotle pri-
drzavali i pdkuéala da se izvuce,
ali je Vajat Erp uhvati gvoz-
denom rukom i okrete prema

_sebi.

— Samo tremutak, misis Saj-
mons!

— Sta vi hotete od mene?

— Prvo bih hteo da kaZem da
je va§ muz jo§ bio Ziv kad
sam iza%ao iz njegove LKkancela-
rije. Kad sam pre toga razgova-
rao sa njim o S3Serifu Longu,
on je najednom prebledeo. Cim
iz kancelarije ¢uo

-

sam iza3ao



sam iza sebe u njegovoj sobi
jedan tup pad. Odmah sam se
vratio i nasao ga na podu. Otro-
vao se!

Zena kriknu. Pala bi da je
nije Vajat Erp pridriao. Onda
je odmah nastavio:

— Bilo bi dobro, misis Saj-
mons, kada bi vi sad mister
Porkiju objasnili §ta je vas muZ
ufinio sa Serifom Longom.

Zena na to wustuknu, prekri
lice rukama i pole da jeca.

Vajat joj skide ruke sa lica.

— QGovorite, misis Sajmons!

I Porki joj je priSao zajedno
sa ostalim gradanima koji su

se tiskali u hodniku. Svi su
¢ekali.

Onda je mnajednom provalilo
iz nje: )

— Ja nisam htela da imam
veze sa svim tim stvarima, ali
DzZek nije najednom bio u stanju
da se povucde..,

— Od ¢Cega dé. se povuée?

Od poslova koje je imao sa
tim ljudima.

— Sa kojim ljudima?

— Ja ih ne poznajem. '

— Jod kako ih poznajete! Oni
se zovu GrendzZer, Hoskins i
Preston!

Vajat Erp namerno nije po-
menuo Alisona,

Zena je uplaSeno zurila u
njega.
— Otkud to znate?

— Govorite vi samo dalje,
misis Sajmons. Gradani Fort
Vorta imaju prave da saznaju
Sta se ovde dogadalo. Pre svega
hoéemo da znamo 3ta je wvas
muZ ufinio sa Frederikom Lomn-
gom.

— Ja to ne znam! Ja to ne
znam! — kukala je.

— Onda ¢u vam ja refi -
odtro joj se obrati marSal

Poku$ao je da ga otruje!

— Ne! — kriknu Zena.

— Da. I to onim istim pra-
hom kojim je pre pola sata iz-
vrsio samoubistvo. Samo mu
nije. poSlo za rukom da brzo
unisti Zilavog TFrederika Longa.

— Ja nemam nikakve veze sa
tom stvari — refe Zena i obori
glavu na grudi.

— Ali ste znali za to!

— Ne sasvim. Ja sam samo
nasluéivala,

— Kakav je to otrov koji je
upotrebio?

— Ne znam ni to. ‘

Vajat se okrete Zerifu Porkiju.

— Pobrinite 'se, molim wvas,
Serife, da ovamo dode doktor Ko-
lom.

Ubrzo‘ zatim pojavio se stari

1
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doktor, po &ijem se licu videlo
da veoma ceni viskii Duboko
se poklonio pred marsalom.

Vajat odmah presefe njegove
ljubazne pozdravne redi i naredi
mu da odmah ispita onaj beli
praSak koga je jo§ bilo u kap-
suli na krémarevom stolu.

Kad se malo kasnije doktor
Kolom vratio iz krémarrve kan-
celarije, izjavio je:

— To je kuervina.

- Indijanski biljini otrov?

— Da.

— Ali, to je samo jaka opoj-
na drogal

— Ne, marsale, jer kad se
uzmu veée Kkoli¢ine onda moze
da deluje smrionosno.

~— Otrov je, znadi, bio smr-
tonosan za DiZeka Sajmonsa,
dok je doza koju su bili dali
Serifu Longu bila dovoljna da
izazove teSke poremetaje u or-
ganizmu — zaklju#i Vajat Erp.

Onda se okrete ponovo lekaru:

— Postoji Ii protivotrov? .

—- Naravno da postoji, samo, zar
vi stvarno mislite da je 3Serif
Long...

— Da. I molim vas da se od-
mah pobrinete za njega.

Lekar se poZuri da odmah ode.

Dok je u krémi i u hodniku
jo8 wuvek vladao haos i opsta

guzva, marlal se uputi u salon
za Lkartanje,

Laura Higins je sama sexela
za stolom i redala pasijans. Do-
tekala je Vajata podrugljivim
osmehom,

— Jeste 1l opet likvidirali
nekog bandita, mister Erpe?

— Gde je Klej Alison? =
zapita je marsal odtro.

— Ne znam — odgovori oma
i spusti pogled opet na karte.
— On je izadao iz salona kad
ste vi otisli.

Vajat se pope gore i zakuca
na vrata sobe broj sedam.

Soba je bila prazna, a pro-
zor je jo§ uvek stajao po]uat-
vordn.

Vajat pride bhliZe prozomu i
pogleda mralfno dvoridte oivile-

koje su dkrivale gotovo polovinu
dvorifta. Na drugoj strani, iza
visokog zida, videlo se pusto
spoljadnje dwvoriste juinog krila
kaZnjenitkog logora.

Dole je vladala tifina.

Vajat sko¥i sa krova predvor-
ja na niZi krov jedne omanje

~Supe koji je bio u potpunom

mraku.

Odatle je paZljivo osmotrio
kapiju koja je vodila na Ri&-
land aveniju.



Kapija je bila upola otvorena
i Vajat je jasno video siluetu
jednog - coveka.

Onda je primetio i drugog.
Gledali su na ulicu i ne$to me-
dusobno razgovarali.

Da li ga o& wvaraju ili su
to stvarno dva brata Alisona,
Mat i Rik?

Vajata je veoma interesovalo
o Cemu razgovaraju, ali da bi
to saznao morao bi da prede
preko dvorista i pride Kkapiji

U tom trenutku su ona dvo-
jica najednom presla preko uli-
ce i nestala u jednoj Kkrémi.

Gde i je tre¢i brat, Klej?

Onda je najednom &uo pro-
doran Zenski krik. Hitro se po-
pec ponovo na krov trema i
preko prozora prebacio ponovo
u sobu. Kleja Alisona. ¢

Kad je stigao u hodnik ugle-
dao je Serifa Porkija i tri nje-
gova pomocnika koji su hteli
da odvuku sa sobom krémarevu
Zenu.

— Trenutak samo -- umesa
se Vajat Erp. — Hteo bih da
postavim misis Sajmons jo$ jed-
no pitanje.

Zena ga je gledala staklastim
pogledom. '

— Sta jo§ hotete? Zar ne vi-
dite da me je dZelat veé¢ SCepao?

— Misis Sajmons, vi nemate
posla sa zlikovcima, ve¢ sa
predstavnicima zakona. Stvar je
sudije da odmeri teZzinu wvase
krivice. Nije iskljufeno da se ta
krivica smanji ako nam pomog-
mete da pronademo ko je stajao

"
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iza tog zlolina. Zbog d&ega je
hteo vas§ muz da ubije Serifa
Longa?

- Ja to ne znam.

— Vi to znate, misis Sajmons,

— Ne bas taéno...

— Onda ¢u vam ja to reéi:
Dzek Sajmons je hteo da ubije
Serifa Longa zato 3to mu je
smetao. Zato 3$to je mogao da
omete akeciju koju su organizo-
vali Grendzer, Hoskins, Preston
i va§ muz. A sad mi recite 3ta
je trebalo da se uradi sa wveli-
kom posiljkom eksploziva koja
je poslata ovamo iz Lamesa?

— Eksploziva? Ja ne znam o
¢emu vi pri¢ate, Serife,

Vajat dograbi krémaricu za
ruku.

— Nemojte me zadrZavati,
misis Sajmons. Ako ne Zelite da
nosite na savesti smr{ mnogih
lIjudi i ako Zelite da sprelite jos
vetu nesrefu, onda govorite!

— Sta da vam kaZem? Vi
veé sve znate!

-— Hteo bih da &ujem od vas
Sta je bilo planirano sa eks-
plozivom!

— Ja to ne znam. Kunem se
bogom da to ne znam.

— Ali znate da je va$ mul
otekivao tu burad!

— Nactula sam jednom nesto o
tome, ali ne znam 35ta su name-
ravali sa eksplozivom.

— Za$to burad nisu bila po-
slata direktno vasem muZu, weé
Kleju Alisonu?

— Ja mislim zato, $bo moj
muZ nije mogao da primi takvu



poiiljku. Postojio je samo jedan
¢ovelk koji je mogao da primi
na sebe taj rizik, bez straha, jer
ko bi se usudio da pozove na
odgovornost Kleja Alisona? Za-
to je moj muZ posldo telegram
u Dalas i zamolio ga da dode
ovamo. Mislim da je za taj po-
sa0 trebalo da mu da dve hi-
ljade dolara.

Marsal uzmaknu zbunjen ko-
rak nazad. '

— Zna¢i li to da Klej Alison”

nije imao nikakve veze sa tim?

—-Ja to ne znam. Jedino
znam da je poSiljka trebalo da
sligne na njegovo 1lme.

— I gde je dinamit?

— Ja to stvarno he znam.
Mo muiZ me nije bio uputio u
sve lc pojedinosti.

— Al vi otigledno
mnogo 3Sto-5ta o svemu!

— Samo ono sto sam uspela

znate

da <¢ujem prisluskivanjem kroz
klju¢aonicu.” Ja sam bila pri-
nudena da to ¢inim jer sam

videla da se on upuita u neke
mraéne stvari sa Prestonom i
Grendzerom. Ja sam uvek govo-
rila da ne podnosim te ljude.
Ranije, dok je jo§ bio prijatelj
sa Serifom Longom, sve je Dbilo
drugacije, ali je moj mui vre-
menom pofeo da se udaljuje
sve viSe i pridruzio se drugoj
grupi.

— Ko je
grupi?

— Ja ne znam.

— 0Od kad su Met i Ricard
Alison u gradu?

pripadao jo§ toj

Pitanja Vajata Erpa su pa-
dala kao pucnji. )

Zena samo slefe ramenima.

— Ni to ne znam da vam ka-
Ze1.

— Jesu 1i doSli sa Klejom?

— Ne, oni su tu bili veé ra-
nije,

— Jesu 1i ta dvojica poznava-
la vaSeg muZza?

— Ja ne znam. Oni su, istina,
dolazili u bar. Ali, ko nije?

Marsal joj tada pride i za-
gleda oftro u njene o¢i. Kao
hipnotisana gledala je Zena u
Vajata Erpa.

— Gde je dinamit, misis Saj-
mons?

— Ja to ne znam da vam ka-
zem, Stigao je mister Alison
i.

— S5ta je va$ mu? nameravao
sa tim dinamitom?

Zena najednom promuca:

— Sve se vrtelo nekako oko
Nagenta...

Vajat se namrsti.

-— O ¢emu ili o kome se to
radi?

- Ja nista ne znam. Ja sam
samo § vremena ha vreme <¢ue-
la da oni pominju tu red

% &

Rik i Metju Alison nisu bili
u krémi 1 koju su ranije uSli
Mar3al je dva sata iragac po
gradu za Klejom Alisonom. Por-
ki i’ njegovi ljudi su pretrazivali
kréme u potrazi za njim. Oni se



uopste nisu usudivali da ga even-
tualno uhapse, ve¢ su ga fira-
zili da bi mogli da obaveste Va-
jata Erpa.

Bilo je pola jedan kad je Va-
jat Erp ponovo u$ao u Rialto-
bar.

U salonu za kartanje je bilo
vrlo malo ljudi. Laure Higins
nigde nije bilo. I u ostalim ode-
ljenjima je kilo mirno.

Misurijanac se pope na gor-
nji sprat, oslusnu i zadu neko
Saptanje iza jednih vrata:

— Zakucao je i kad je otvo-
rio ugledao je Lauru Higins.

— Vi? ... — iznenadila se
Laura Higins.

Vajat Erp Sirom ofvori vrata
i ugleda jednu malu ecrnkinju
koja je u ruci drZzala ncko pismo
sa ispisanom adresom:

»Doktor DZonu Holideju, Glen-
vud Springs, Xolorado. Hotel
Astorija”

Kad je video tu adresu, Vajat
htede da se, uz izvinjenje, po-
vude, ali Laura posla devojku
napolje sa nalogom da pismo
8to hitnije preda, a onda uhvati
marsala za ruku.

— Udite, mister Erpe!

— Nemam vremena, mis Hi-
gins.

— Moz#da ipak...?

~— Vrlo mi je Zao. Mozda ¢emo
se videti sutra.

— Steta — rekla je, okrenula
se 1 posla prema sredini sobe.
Mislila sam da ¢e vas moZda in-
teresovati gde je nal zajedni€ki
prijatelj Klej Alison.

L3
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Vajat joj odmah pride.

— Gde je?

Ona se okrete a pogleda ga
otaravajuéim smeskom.

— Ovde.

Vajat se munjevito okrete i
u njegovoj ruci se stvori revol-
ver.

Opet je sa usana Laure Hi-
gins odjeknuo zvonak smeh.

— Nije ovde u mojoj sobi.

Marsal vrati svoj pistelj u
futrolu i uhvati devojku za obe
ruke,

— Zbog ¢ega vam ¢&ini zado-
voljstvo, mis Higins, da me liju-
rite? Vi znate da ja ovamo ni-
sam doSao iz sopstvenog zado-
voljstva. U pitanju je jedna
opasna stvar kojoj sam na ftra-
Zu. Jedna banda zlikovaca je
iz Ljana poslala pet bureta sa
dinamitom Kleju Alisonu ovde
a Fort Vort. Dakle, gde je?

— Videla sam ga pre jednog
minuta kroz prozor dole u dvo-
ristu.

Vajat istog trenutka izade iz
njene sobe i uputi se u sobu_
koju je bio iznajmio Klej Ali-
son. Odmah je primetio da je
ovaj u meduvremenu bio u svo-
joj sobi jer se jo¥ uvek osetao
miris Alisonovih cigareta.

Vajat polako pride prozoru i

oprezno pogleda dole u dvo-
rikte.
Onda je najednom primetio

kako se neito mie u senci kraj
visokog zatvorskog zida.

Tiho kao Indijanac spusti se
Vajat kroz prozor na krov pred-



vorja, dode do ivice 1 pogleda
na krov Supe, a onda se tibo
dovute do same ivice.

Onda ga je ugledac kako sto-
ji kraj zida i gleda u praveu
kapije. .

Vajat se beSumno spusti sa
krova. _

Tek §to jer dotakao zemlju,
primetio je kako se jedna senka
povukla u majgusci mrak uz sam
zid.

Vajat polako krenu, ali se u
potpunom mraku saplete na
neki predmet. Odmah se uspra-
vio i hteo tiho da produZi dalje,
ali se onda naglo vratio i opipao
predmet preko koga se spotakao.

— Bilo je to bure za viskil

Vajat izvadi svoj lovatki noZ
i zari ga pod metalni obrué, a
onda odvoji polako tednu dugu
sa bureta.

'U buretu je bilo ono §to je
tako dugo naporno traZio: eks-
ploziv iz Lamesel

Odjednom se iza njega zalu
jedan promukli glas:

- Helo, marsale!

Vajat se okrete i ugleda silu-
etu Kleja Alisona, a istovreme-
no kraj kapije i njegova dva
brata.

Vajat je stajao licem u lice
sa -Klejom Alisonom.

—- Jeste 1li konaéno pronasli

.priznam. E,

svoj ,cimet”? — podsmehnu se
Klgj.

— Pretpostavljam.

Alison se nasmeja 1 u tami
blesnude njegovi beli zubi.

— Ipak ste vi, Vajate, promu-
éuran momak. To moram da
ja sam naplatio
svoje dve hiljade -dola~
ra za prijem. A sa tom stvari
ovde ja nemam nikakve veze.

" — Okrenuo se i pofao prema ka-

piji. Onda je zastao i rekao kao
usput: — Owvde su samo dva bu-
reta. A kuda je otisla ostala
roba to je znao jedino dobri
stari DZek Sajmons,

Vajat poZuri za njim i jednim
potezom ga zgrabi za ruku i
okrete prema sebi.

~— Jo& samo jedno pitanje,
Kleje: Std je sa Nagentom?

Za tirenutak je u dvoriftu na-
stala mrtva tidina.

— Nagent? — ponovio je on-
da, sleXeéi ramenima., — Sta se
to mene ti¢e? Ja_ sam potpisao
prijem pet buradi usoljene ri-

be i slutajno sam owde otkrio

dva bureta. Sve drugo me uop-
5te ne . interesuje. Ja sam pri
tom napravio dobar posao. Do
videnja, mister Erpe.

Odgurnuo je vrata i nestao u
noéi zajedno sa svoja dva brata.

KRAJ
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CITAJTE SLEDECI ROMAN

S
VAJAT ERP "

BROJ 143 = CENA 2 n.\

HEK PO RN G

SVAKE SUBOTE

NOVA SVESKA!
64 STRANE -2 DINARA!

lzdaje i ftampa NIP ,,FORUM', Movi Sad, Vojvode Miliéa 1. Odgovorni urednik:
Svetozer TOMIC. lzbor i kreacija: D, MILOSAVLIEVIC. Pretplata za 3 meseca 26
dinara, za & meseci 52 dinara, 1a jednu godinu 104 dinara. Za inostransivo cene 3u

dvostruke. Upladivali na tiro-raun 657-1-255 sa narnakom za ,Vajal Erpa’’.

5. februar 1972.




